g . Demande d’examen au cas par cas préalable
% a la réalisation éventuelle d'une évaluation environnementale
Liberté = Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE' Arlicle R. 122-3 du code de I'environnement N° 14734*03

Ministére chargé de
lenvironnement Ce formulaire sera publié sur le site Inlernet de I'autorité environnementale
Avant de remplir cette demande, lire attenfivement la notice explicative

Cadre réservé & ['auterité envirennementale
Date de réception ; Dossier complet le : N? d'enregistrement :

1. Intitulé du projet
2. |dentification du (ou des) mailre(s) d'ouvrage ou du (ou des) pétitionnaire(s)

2.1 Personne physique
Nom Prénom

2.2 Personne morale
Dénomination ou raison sociole CHADRU CONSTRUCTION

Nom, prénom et quoﬂé dela personne Monsieur FILIPPINI Christophe PDG
habiitée & représenter la personne morale

rcs/sRer (8| 2] o] s3] 1]o]s]s]o]ofo]1]8] romejuidique SAS

Joignez @ vofre demande I'annexe obligatoire n°1

3. Catégorie(s) applicable(s) du tableau des seuils et criteéres annexé a I'arficle R. 122-2 du code de |'environnement et

dimensionnement correspondant dv projet

Caractéristiques du projet au regard des seuils ef criféres de la catégorie
{Préciser les éventuelles rubriques issues d'aulres nomenclalures (ICPE, 10TA, elc.)
39. Travaux de construction et opération |Travaux de construction et aménagement constitués ou en création qui soit créé une
d'aménagement y compris ce donnant  |surface plancher inférieure  10.000m? et dont le terrain d'assiette est inférieur 3 2Ha
lieu & un permis d'aménager, a un permis
de construire, ou a une procédure de
zone d'aménagement concerté.

N° de catégorie et sous-catégorie

4. Caractéristiques générales dv projet

Dolvent éire annexées au présent formulaire les piéces énoncées da la rubrique 8.1 du formulaire

4.1 Nature dv projet, y comprls les éventuels fravaux de démolition
Le projet prévoit la construction de 64 appartements répartis en 3 batiments en R+1 répondant aux nomes dites passive RT
2020, futures normes RBR 2020, et 130 parkings en sous-sol, comme indiqué sur le plan de masse.

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives portées dans ce
formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.



4.2 Objectifs dv projet
Le projet prévoit la construction de logements collectifs avec labellisation Passiv'Haus, le tout comme un éco-lotissement, avec
récupération des eaux de pluie pour ['arrosage des espaces vert. Ces derniers, représentent 60% du programme.

4.3 Décrivez sommairement le projet
4.3.1 dans sa phase travaux
Les travaux sont prévus sur une durée de 18 mais, avec dans une premiére phase la constructions des voiries et des parking sous-
terrain, puis la construction des habitations.
Pour toute la durée des travaux, le chantier sera suivi en SPS.

4.3.2 dans sa phase d'exploltalion
Pas de phase d'exploitation dans ce projet de logements.
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4.4 A quelle(s) procédure(s) adminisirative(s) d'autorisation Je projet a-t-il été ou sera-1-il soumis ?
Lo décision de I'autorité environnementale devra étre jointe au(x] dossier(s) d'autorisation(s).
Permis de construire.

4.5 Dimensions et caractéristiques du projet et supericie globale de l'opération - préciser les unités de mesure ulilisées
Grandeurs caractéristiques Valeur(s)

Construction de 5168m? de surface SDP dont 1907,70m? de surface batie pour les SDP = 5168m?
parkings. Logements = 64
Parkings = 130

4.4 Localisation du projet

Adresse et commune(s) ; 415841517 09237 1535
d'implantation Coordonnées géographiques! Long.4 1°84' 15" 17 1gt.09°3 7" 1573
Lieu-dit Pinia Pour les catégories 5° a), §° a), b)
20145 Sari-Solenzara et c), 7°a), b) ¥°a),b),c).d),
10°,11°a) b),12°,13°, 22°, 32°, 34°,
Ref cadastrales: E 290 38°; 43° a), b) de I'annexe &
Surface foncier: 12814 I'article R. 122-2 du code de
I'environnement :
Point de départ : long. __°__"'__"_ lah__°__"__"._
Point d'arrivée : Long. oo Parslie ™a s Labgs St

Communes traversées ;

Joignez & votfre demande les annexes n°2 a é

4.7 S'aght-il d'une modiication/extension d'une Installation ou d'un ouvrage existant ? Oul D Non

4.7.1 Si oui, cefte Installation ou cet ouvrage a-t-il fait I'objet d'une évaluation
environnementale ? Oul|:| Non |:|

4.7.2 5l oul, décrivez sommairement les
différentes composanies de votre projet et
indiquez & quelle date 1l a été autorisé ?

Pour I'outre-mer, voir notice explicotive



5, Sensibilité environnementale de la zone d'implantation envisagée

Afin de réunir les informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services
instructeurs, et vous référer notarmment & I'outil de cartogrophie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque
direction régionale.

Le site Internet du ministére en charge de I'environnement vous propose, dans la rubrique concemant la demande de
cas par cas, la liste des sites internet ol trouver les données environnementales par région ufiles pour remplir le formulaire.

Le projet se situe-t-il : Oui Non Lequel/Laquelie ?

|
Dans une zone naturelle ‘

d'intérét écologique, 5
faunistique et floristique de | D |

type | ou Il [ZNIEFF) 2

S .

En zone de montagne ? D

Dans une zone couverle

par un arrété de ]

protection de biotope ?

O X

Sur le temritoire d'une
commune littorale 7

Dans un parc national, un
parc naturel marin, une
réserve naturelle
{nationale ou régionale), ]
une zone de conservation
halieutique ou un parc
naturel régional ?

Sur un termitoire couvert par
un plan de prévention du
bruit, arrété ou le cas ]
échéant, en cours
d'élaboration ?

Dans un bien inscrit au
patimaoine mondial ou sa
zone tampon, un
monument historique ou d
ses abords ou un site
patrimonial remarquable 2

- — L

|
Dans une zone

| humide ayant fait fobjet | []
: d'une délimitation ?
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T

Dans une commune
couverte parun plan de
prévention des risques
naturels prévisibles (PPRN)
ouv par un plan de

prévention des risques D
technologiques (PPRT} ?

Si oui, est-il prescrit ou
approuve ?

= e = - — - — - —rray . —

Dans un site ou sur des sols |
poliués ? ‘ D

Dans une zone de I:l

réparition des equx ?

Dans un périméire de
protection rapprochée
d'un captage d'eau .
destiné & la D
consommation humaine
ou d'eau minérale
_naturelle ?

Dans un site inscrit ? |:|

iLe]projet e sﬂue-i‘-il. dans | 55 | Non | Lequel et & quelle distance ?
ou & proximité : _ [ SRS e s ar'le

D'un site Natura 2000 ? ]

D'un site classé 7 D
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4. Caractéristiques de I'impact potentiel du projet sur I'environnement et ia santé humaine auv vu des infermations

disponibles

4.1 Le projet envisagé est-il susceptible d'avolr les incidences notables sulvantes ?
Veuillez compléter le tableau suivant :

De quelle nature ? De quelle importance ?

Duiljjon Appréciez sommairement l'impact potentiel

Incidences potentielles

Engendre-1-it des
rélévements
‘equ ¢ D
i oui, dans quel
ilieu ¢

ilmpliquerc-i-il des
drainages / ou des
odifications
évisibles des D
asses d'eau
outerrgines 7

1
Ressources I
i
|

[Est-il excédentaire
=n matériaux 7 D

[Est-il déficitaire en
E’nafériaux ?

i oui, utilise-t-il les
ressources naturelies I:’
Elu sol ou du sous-

ol?

[Est-il susceptible
d'entrainer des
[periurbations, des
idégradations, des
destructions de la
biodiversité D
existante : foune,
flore, habitats,
continuités
Ecologigues? | 1 j
Millev naturel
Sile projet est situé
dans ou a proximité
d'un site Natura
2000, est-il
susceptible d'avoir | []
unimpact surun
fobitoi fune
espéce inscrit(e) au
Formulaire Standard
e Données du site ?
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IEst-il suscepiible
d'avoir des
ncidences sur les
‘autres zones &
ensibilité particuliere
Snumérées au 5.2 duj
présent formulaire 7

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces naturels,
agricoles, forestiers,
maritimes ?

Risques

Est-il concemé par
des risques
techneclogiques ?

Est-it concerné por
Kes risques naturels ?

Le projet se trouve dans une zone sismique, et les constructions sont prévues

pour résister a ces risques dans le cadre prescrit par les lois et les normes

Engendre-t-il des
}isques sanitaires ¢
Est-il concemné par
des risques
sanitaires ?

(X

X]

Nuisances

Engendre-1-il des
déplacements/des
trafics

Est-il source de
ruit ?
Est-il concemé par
des nuisances
onores ?
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Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné par
des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concemé par
des vibrations ?

Engendre-i-il des
emissions lumineuses
a

Est-il concemé par
des émissions
lurmineuses 7

X

Emissions

[Engendre-t-il des
rejets dans lair ?

i

[Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Bi oui, dans quel
milieu ?

]

[Engendre-t-il des
effluents ¢

i
|

|

Engendre-t-il la
roduction de
idécheis non
dangereux, inertes,
dangereux ?

|
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Est-il susceptible de

porter atteinte au

patrimoine

architectural, D

iculturel,

archéologique et

aysager ?

Patrimoine / pavieo
Cadre de vie Engendre-tI des T Le projet est situé dans une zone constructible, inscrit comme tel dans le
[ Population | = e oS sur les réglement d'urbanisme de la commune, et respectera scrupuleusement ce dit

activités humaines réglement.

(agriculture, E

sylviculture, O |

urbanisme, i

aménagements),

notamment 'usage |

du sol ?

6.2 Les incidences duv projet idenfifiées au 4.1 sont-elles susceptibles d'élre cumvulées avec d'aulres projets existants ou
approuvés ?

Oul |:| Non St oui, décrivez lesquelles :

4.3 Les Incidences du projet Identifiées auv 4.1 sont-elles susceptibles d'avoir des effets de nature transtrontiére ?
Oul |__—| Non| X | Si oui, décrivez lesquels :
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6.4 Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées & éviter ou réduire les eflels
négalifs notables du projel sur I'environnement ou la sanié humaine (pour plus de précision, il vous est passible de joindre
une annexe fraitant de ces éléments) :

Le projet est un projet de construction passive (RT 2020 / BRB 2020} de logements collectifs, et toutes les normes seront

respectées pour l'obtention du label passivhaus.

7. Auto-évaluation [facultati

Au regard du formulaire rempli, estimez-vous qu'il est nécessaire que voire projet fasse l'objet d'une évaluation
environnermentale ou qu'il devrait en étre dispensé 7 Expliquez pourquoi.

Ce projet est un projet de construction de taille moyenne, sans difficultés notable pour sa réalisation. Les entreprises
intervenantes seront toutes en possession de leurs assurances obligatoire, et tous les travaux seront supervisés par des
professionnels tel que les architectes, les contrdleurs technique, les coordinateurs de travaux, ainsi que les coordinateurs de
sécurité, qui s'assureront que toutes les normes de sécurité solent respectées.

8. Annexes

8.1 Annexes obligatoires

Objet

Document CERFA n°14734 intitulé « informations nominatives relatives ou maiire d’ouvrage ou péfitionnaire » -
non publié ;

X

X

P Un plan de situation au 1/25 000 ou, & défaut, & une échelle comprise entre 1/14 000 et 1/44 000 (Il peut s'agir
d'extraits cartographiques du document d'urbanisme s'il existe) ;

Au minimum, 2 photographies datées de la zone dimplantation, avec une localisation cartographique des prises
3 | de vue, I'une devant permettre de situer le projet dans I'environnement proche et I'autre de le situer dans le
paysage leintain ;

Un plan du projet oy, pour les fravaux, ouvrages ou aménagements visés oux catégories 5° a), 6°a), b) et ¢},
417%), b), 9°al, b), c}, d}.10%11%), b), 12° 13° 22° 32, 38°; 43° a) et b) de I'onnexe a I'article R. 122-2 du
code de 'environnemeni un projet de tracé ou une enveloppe de tracé ;

Sauf pour les fravaux, ouvrages ouv aménagements visés aux 5° g}, 6°a), b} et ¢}, 7° qj. b), 9°q), b}, c), d).
10%11°), b), 12°, 13° 22° 32, 38°; 43° g} et b) de I'annexe & I'arlicle R. 122-2 du code de I'environnement :
5 plan des abords du projet {100 métres au minimum) pouvant prendre la forme de photos aériennes datées et
complétées si nécessaire selon les évolutions récentes, & une échelle comprise entre 1/2 000 et 1/5 000. Ce plan
devra préciser l'affectation des constructions et terrains avoisinanis ainsi que les canaux, plans d'eau et cours
d'eau

Si le projet est situé dans un site Nalura 2000, un plan de situation détaillé du projet par rapport & ce site, Dans les
& | avires cas, une corte permettant de localiser le projet par rapport aux sites Natura 2000 sur lesquels le projet est |:|
susceplible d'avoir des effets.

[ X

O

O
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8.2 Autres annexes volontairement transmises par le maitre d'ouvrage ou pétitionnaire

Veuillez compléter le tableau cijoint en indiquant les annexes jointes au présent formulaire d'évaluation, ainsi que les
parties auxquelles elles se rattachent

Objet

9. Engagement et signalure

Je certifie sur I'honneur |'exactitude des renseignements ci-dessus

Fait & AJACCIO le, 5Juin2018
SAS CHADRU Constructicn
7 Bd Samplare, BP 10234
" 20178 Alzocio Codox 1
Signature . Sirez N 820 831 £55

disecicnifctadni-promctic:n. i
Thérhone C825 422674
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N Récépissé de dépdt d’une demande
| Lebores o Bgatitd » Fraermité

s de permis de construire ou de permis d’aménager

i - N
| MINISTERE CHARGE
DE L URBANISME

Madame, Monsieur,

Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossier estde TROIS MOIS
et, si vous ne recevez pas de courrier de l'administration dans ce délai, vous hénéficierez d’'un permis tacite.

« Toutefois, dans le mois qui suit le dépdt de votre dossier, I'administration peut vous écrire :
- soit pour vous avertir qu'un autre délai est applicable, lorsque le code de l'urbanisme I'a prévu pour permettre les consultations
nécessaires (si votre projet nécessite |la consultation d'autres services...) ;
- 50it pour vous indiquer qu'il mangque une ou plusieurs piéces & votre dossier ;
- 50it pour vous informer que votre projet correspond & un des cas o0 un permis tacite n'est pas possible.

« Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle-ci remplacera le présent récépissé.

* Si vous n'avez rien regu a la fin du premier mois suivant le dépdt, le délai de trois mois ne pourra plus étre modifié. Si
aucun courrier de I'administration ne vous est parvenu a l'issue de ce délai de trois mois, vous pourrez commencer
les travaux! aprés avoir ;

- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantier {vous trouverez un modéle de déclaration
CERFA n° 13407 a la mairie ou sur e site officiel de 'administration frangaise : hitp:/f'www.service-public.fr) ;

- affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépdt ;

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Vous
trouverez le modele de panneau a la mairie, sur le site officiel de I'administration frangaise : http://www.service-public.fr, ainsi
que dans la plupart des magasins de matériaux.

« Attention : le permis n'est définitif qu'en I'absence de recours ou de retrait :
- dans le délai de deux mais & compter de son affichage sur le terrain, sa l1égalité peut &tre contestée par un tiers. Dans ce cas,
l'auteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard quinze jours aprés le dépdt du recours.
- dans le délai de trois mois aprés la date du permis, I'autorité compétente peut le retirer, si elle I'estime illégal. Elle est tenue
de vous en informer préalablement et de vous permettre de répondre a ses observations. i

|| 1Centains travaux ne peuvent pas &re commenceés dés la délivrance du permis et doivent 8tre différés : ¢'estle cas des travaux situés dans un sile classé, des transforma-
| tions de logements en un autre usage dans les communes de plus de 200 000 habitants et dans les départements de Paris, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis
|| etdu Val-de-Marne, ou des installations classées pour la protection de I'environnement. Vous pouvez vérifier auprés de la malrie que votra projet n'entre pas dans ces cas.

(& remplir par la mairie) Cachet de la mairie :
Le projet ayant fait I'objet d’'une demande de permis n® )
déposée A lamairiele: L L_J_J L1
par : '
fera I'objet d’'un permis tacite* & défaut de réponse de I'administration trois mois aprés

cette date. Les travaux pourront alors &tre exécutés aprés affichage sur le terrain du
présent récépissé et d'un panneau décrivant le projet conforme au modéle réglementaire.

2 Le maire ou le préfet en délivre certificat sur simple demande.

Délais et voies de recours : Le permis peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois &
compter du premier jour d'une période continue de deux mois d'affichage sur le terrain d'un panneau décrivant le projet et visible de la voie
publique (article R. 600-2 du code de |'urbanisme).

L'auteur du recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier copie de celui-ci & 'auteur de la décision et au titulaire de I'autorisation (article
R. 600-1 du code de I'urbanisme}.

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers : Il vérifie la conformité du projet aux régles et servitudes d'urbanisme. Il ne vérifie pas
si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne s'estimant lésée par la méconnaissance du droit
de propriété ou d'autres dispositions de droit privé peut done faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis de
construire respecle les régles d'urbanisme.



Liberss » Egaltsd » Pravornivt
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cerfal

N" 13409*06

Demande de
O Permis d’aménager

comprenant ou non des constructions et/ou des démolitions

Permis de construire

comprenant ou non des démolitions

* Vous réalisez un aménagement {lotissemenl, camping, aire de
stationnement, parc d'attraction, terrain de sports ouloisirs,...}.

* Vous réalisez une nouvelle construction.

*Vous effectuez des travaux sur une construction existante.

* Votre projet comprend des démolitions.

= Votre projet nécessite une autorisation d'exploitation com-
merciale.

Pour savoir précisément & quelle(s) formalité(s) est soumis votre

projet, vous pouvez vous reporter A Ja notice explicative ou vous

renseigner auprés de la mairie du lieu de volre projet.

1 - Identité du demandeur

PC ou PA Dt Commure Année N* de dossier
La présente demande a été regue A la mairie
le Cachel de la maitie et signature du receveur

Dossier transmis :IJ & Farchitecte des Batiments de France
au Directeur du Parc National
Q au secrétariat de 1a Commission Départementale
d'Aménagement Commercial

Le demandeur indiqué dans le cadre ci-dessous sera [e titulaire de Ia future autorisation et le redevable des taxes d'urbanisme. Dans le
cas de demandeurs muitiples, chacun des demandeurs, & partir du 2, doit remplir la fiche complémentalre xAutres damandeurss.
Les décisions prises par 'administration seront notifiées au demandeur indiqué ci-dessous. Une copie sera adressée aux autres
demandeurs, qui seront co-titulaires de 'autorisation et solidairement responsables du palement des taxes.

Vous é&tes un particuller Madame[ Monsieur []

Nom : Prénom :
Date et lieu de naissance

Date: oL JLtJ Commune :

Départernent : L Pays :

Vous étes une personne morale

Dénomination : CHADRU CONSTRUCTION

Raison sociale : CHADRU CONSTRUCTION

N°SIRET: L8120 On By 1 0405115, 101010, 18 Type de société (SA, 5CI...) : SAS

Représentant de la personne morale :
Nom : FILIPPINI

Madame ]

2 - Coordonnées du demandeur

Adresse : Numéro: 7
Lieu-dit :

Téiéphone : L0 B 60 1081 17 0 Za iy
Si le demandeur habite & I'étranger : Pays :

Monsieur

Prénom : CHRISTOPHE

voie : BOULEVARD SAMPIERO, BP 10234
Localieé : AJACCIO
Code postal ;1 2, 0y 1 70 Q1BP: s _iCedex 1 O 1y

indiquez l'indicatif pour le pays étranger : 11}
Division territoriale :

Si vous souhattez que les courriers de I'administration (auires que les décisions) soient adressés A une autre personne, veuillez

préciser son nam et ses coordonnées : Madame [ Monsieur Personne morale []
Nom: Prénom :

OU raison sociale ;

Adresse : Numéro : Voie :

Lieu-dit : Localité ;

Codepostal :.yn_n n_ BP:__jiCedex: L L.

Si le demandeur habite a I'étranger : Pays : Division territoriale :

Téléphone : Lyt e L M

indiquez lindicatif pour le pays étranger ;11|

J'accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en ¢cours diinstruction par i'administration &

I'adresse suivante ;

.. DIRECTION @ CHADRU-PROMOTION.FR

Jai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de notification sera celle de la consultation du courrier électronique ou, au plus tard, celle de

'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours.



2117
3 - Le terrain
3.1- Localisation du {ou des) terrain(s}
Les informations et plans (voir liste des piéces a joindre) que vous fournissez doivent permettre A 'administration de localiser
précisément le (ou les) terrain(s) concerné(s) par votre projet.
Le terrain est constitué de l'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant & un méme propriétaire.
Adresse du (ou des) terrain(s)

Numéro : Voie ;
Lieu-dit : PINIA Localité : SARI-SOLENZARA

Code postal : . 2. 0,1, 4,1 5:BP:____Cedex:_1i__

Références cadastrales: ; (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire
page 9)

Préfixe : s Section: | Ei_ Numéro:e2,09,0,

Superficie de la parcelle cadastrale (en m?) : 12814

3.2 - Situation juridique du terrain (ces données, qui sont facultatives, peuvent toutefois vous permettre de faire valoir des droits & construire
ou de bénéficier d'impositions plus favorables)

Etes-vous titulaire d'un certificat d'urbanisme pour ce terrain ? ouid Non {2 Je ne sais pas OJ
Le terrain est-il situé dans un lotissement ? ouvidJ Non [1 Je ne sais pas O
Le terrain est-il situé dans une Zone d'’Aménagement Concertée (Z.A.C.) ? ou O Non Je ne sais pas [J
Le terrain fait-il partie d'un remembrement urbain (Association Foncigre Urbain) ? out(d Non [l Je ne sais pas (]
Le terrain est-il situé dans un périmétre ayant fait I'objet d'une convention de Projet Urbain

Partenarial (P.U.P) ? out Non [Z Je ne sais pas O}
Le projet est-il situé dans le périmétre d'une Opération o'Intérét National (O.1.N) ? oui Non 21 Je ne sais pas (J

Si volre terrain est concerné par I'un des cas ci-dessus, vevillez préciser, si vous les connaissez, les dates de décision ou d'auto-
risation, les numéros et les dénominations :

4 - A remplir pour une demande concernant un projet d'aménagement
Si votre projet ne comporte pas d'aménagements, reporiez-vous directement au cadre 5 (projet de construction)

4.1 - Nature des travaux, installations ou aménagements envisagés (cochez la ou les cases correspondantes)

Quel que soit le secteur de la commune

Lotissement

Remembrement réalisé par une association fonciére urbaine libre

Terrain de camping

Parc résidentiel de loisirs ou village de vacances

Aménagement d'un terrain pour la pratique de sports ou de loisirs motorisés
Aménagement d'un parc d'attraction ou d'une aire de jeux et de sports
Aménagement d'un golf

Aires de stationnement ouvertes au public, dépdts de véhicules et garages collectifs de caravanes ou
de résidences mobiles de loisirs

© Contenance (nombre d'unités) :

Travaux d'affouillements ou d'exhaussaments du sol :

© Superficie (en m?) :
o Profondeur (pour les affouillements) :

© Hauteur {pour les exhaussements) :

Aménagement d'un terrain pour au moins 2 résidences démontables, créant une surface de plancher totale supérieure &
40 m?, constituant I'habitat permanent de leurs utilisateurs
O Aménagement d'une aire d'accueil ou d'un terrain familial des gens du voyage recevant plus de deux résidences mobiles

Dans les secteurs protégés

Aménagement situé dans un espace remarguable ou milieu du littoral identifié dans un document d'urbanisme comme devant étre

protégé? :

O Chemin piétonnier ou objet mobilier destiné a I'accueil ou & l'information du public, lorsguils sont nécessaires & la gestion ou
a l'ouverture au public de ces espaces ou milieux

O Aménagement nécessaire & l'exercice des activités agricoles, de péche et de culture marine ou lacustres, conchylicoles, pastorales et
forestiéres

Aménagement situé dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable ou dans les abords des monuments historigues! :

O Création d’'une voie

0 Travaux ayant pour effet de modifier les caractéristiques d'une voie existante

O Création d’'un espace public

Aménagement situé dans up site classé ou une réserve naturelle® :

O Création d'un espace public

Oo0ooooon

O

1 En cas de besoin, wous pouvez vous renseigner auprés de la mairle
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Courte description de votre projet ou de vos travaux :

Superficie du {ou des) terrain(s) & aménager (en m?) :

Si les travaux sont réalisés par tranches, veuillez en préciser le nombre et leur contenu

4.2 - A remplir pour une demande concernant un lotissement
Nombre maximum de lots projetés :

Surface de plancher maximale envisagée (en m?} :
Comment la constructibilité globale sera-t-elle répartie ?
O Par application du coefficient d'occupation du sol (COS) & chaque lot
[J Conformément aux plans ou tableaux joints & la présente demande
O La constructibilité sera délerminée & la vente de chaque lot. Dans ce cas, le lotisseur devra fournir un certificat aux constructeurs.

Le projet fait-il 'objet d'une demande de travaux de finition différés ? oui [J Non [
Si oui, quelle garantie sera utilisée ?
Consignation en compte bloqgué [0 ou Garantie financiére d'achévement des travaux [J

Le projet fait-il I'objet d'une demande de vente ou localion de lots par anticipation ? oui Non [

4.3 - A remplir pour 'aménagement d'un camping ou d’un autre terrain aménagé en vue de I'hébergement touristique
Nombre maximum d'emplacements réservés aux tentes, caravanes ou résidences mobiles de loisirs :
Nombre maximal de personnes accueillies :

Implantation d*habitations [égéres de loisirs (HLL)
Nombre d’emplacements réservés aux HLL :

Surface de plancher prévue, réservée aux HLL :

Lorsque le terrain est destingé a une exploitation saisonniére, veuillez préciser la (ou les) période(s) d’exploitation :

Agrandissement ou réaménagement d'une structure existante ? oui[] Nan ([
Si oui, joindre un plan indiquant I'état actuel et les aménagements
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5 - A remplir pour une demande comprenant un projet de construction

5.1- Architecte
Vous avez eu recours a un architecte :  Oui Non [

Si oui, vous devez lui faire compléter les rubriques ci-dessous et lui faire apposer son cachet

Nom de l'architecte : ORMA ARCHITETTURA Prénom :
Numéro : 9 Voie : Av. Du Géneral De Gaulle
Lieu-dit : Localité : CORTE

Code postal : . 211 0,,2,,5,0,8P:__1_s_sCedex:_si_

N® d'inscription sur le tableau de I'ordre : corS01127

Conseil Régional de : Corse

Téléphone : L 0y 6, 20 11131502, 11810 ou Télécopie s 1 1yt __1i_11_1__10u
Adresse électronique : contact @ orma-architettura.com

En applicalion de l'article R. 431-2 du code de I'urbanisme, j'ai pris connaissance des régles générales de construction prévues par le chapitre
premier du litre premier du livre premier du code de la construction et de I'habitaticn et notamment, lorsgque la construction y est soumise, les
régles d'accessibilité fixées en application de l'article L. 111-7 de ce code.

Signature de l'architecte : Cachet de l'architecte :

orma architettura

O HiaGnP

Boohi b RapE 94 1H0E Argiecte v

¥ihe Famendulle Wordra reg. eerSQ1127 - narl. HIEBAT
Ouprtior sants Barbary HAET b4 444 427 D000

3000 Bartena HAEN 504 444 437 A .C.1 Aaoole

Si vous n‘avez pas eu recours & un architecte (ou un agréé en architecture), veuillez cocher la case ci-dessous? :
O Je déclare sur Ifhonneur que mon projet entre dans I'une des situations pour lesquelles le recours & l'architecte n'est pas obli-
gatoire.

5.2 - Nature du projet envisagé
Nouvelle construction
[ Travaux sur construction existante

[ Le terrain doit &tre divisé en propriété ou en jouissance avant I'achévement de la (ou des) construction(s)

Courte description de votre projet ou de vos travaux :
Le projet consiste en la réalisation d'un ensemble de logements collectifs.

Si votre projet nécessite une puissance électrique supérieure 4 12 kVA monophasé {ou 36 kVA triphasé), indiquez la puissance
électrigue nécessaire & voltre projet :

2 Vous pouvez vous dispenser du recours & un aschitecte (ou un agréé en architecture) si vous &tes un particulier ou une exploitation agricole A responsabilité limitée a
associé unique et que vous déclarez vouloir édifier ou modifier pour vous-méme :

- Une construction a usage autre qu'agricole qui n'excéde pas 150 m? de surface de planther ;

- Une extension de constructlon A usage autre gu'agricole si cette extension n'a pas pour effet de porter Fensemble aprés travaux au-dela de 150m? de surface de
plancher ;

- Une construction a usage agricole dont la surface de plancher et I'emprise au sol n'excédent pas 800 m?;

- Des serres de production dont le pied-droit a une hauteur inférieure & 4 métres et dont la surface de plancher et I'emprise au sol n'excédent pas 2000 m?.
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5.3 - Informations complémentaires

»  Nombre total de logements créés: .64 dont individuels: .. dontcollectifs : 118,14,
»  Répartition du nombre total de logement créés par type de financement ;
Logement Locatif Social __._,.0, Accession Sociale (hors prét & taux zéro) « L0 Prétataux zéro 0,

Autres financements : Personnel

= Mode d'utilisation principale des logements :

Occupation personnelle (particulier) ou en compte propre (personne morale) [ Vente Location [J
$'il s'agit d'une occupation personnelle, veuillez préciser : Résidence principale [ Résidence secondaire [J
Si le projet porte sur une annexe & I'habitation, veuillez préciser : Piscine 0 Garage Véranda [  Abri de jardin O

[ Autres annexes & 'habitation :

Si le projet est un foyer ou une résidence, & quel titre ;

Résidence pour personnes agées [ Résidence pour étudiants 0 Résidence de tourisme {_J

Résidence hételidre & vocation sociale (] Résidence sociale (I Résidence pour personnes handicapées [J
O Autres, précisez :

*  Nombre de chambres créées en fayer ou dans un hébergement d'un autre type :

*  Répartition du nombre de logements créés selon le nombre de pigces

1pigce 0 2pigces. i 108 3 pidces 3414 pigces. 1 1 5 5 pigces Q6 piecesetplus_ 0

+  Nombre de niveaux du batiment le plus élevé : .1 3,
» Indiquez si vos travaux comprennent notamment
Extension [] Surélévation (1 Création de niveaux supplémentaires []

* Information sur la destination des constructions futures en cas de réalisation au bénéfice d'un service public ou d'intérét
collectif : Transport [ Enseignement et recherche [J Action sociale [J
Ouvrage spécial [J santé O Culture et loisir [J

5.4 - Construction périodiguement démontée et ré-installée
Période(s} de 'année durant laquelle (lesquelles) la construction doit étre démontée :

5.5 - Destination des constructions et tableau des surfaces {(uniquement & remplir si votre projet de construction est
situé dans une commune couverte par un plan local d’'urbanisme ou un document en tenant lieu appliquant l'article
R.123-9 du code de I'urbanisme dans sa rédaction antérieure au ler janvier 2016).

surfaces de plancher? en m?
Surface existante Surface Surface créée par Surface Surface supprimée Surface totale =
avant travaux tréde’ changement de supprimée® par changement de (A)+(B) +(C)
(A) (B) destination® (D) destination® -{D} - (E)
© (E)

Habitation 0 5168 5168

Destinations

Hébergement hitelier

Bureaux

Commerce

Artisanat’

Industrie

Exploitation
agricole ou forestidre

Entrepdt

Service public
ou d'intérdt collecti!

Surfaces iotales (M) 0 5168 5168

3 Vous pouver vous aider de ta fiche d'aide pour le calcul des surfaces.

La surlace de plancher d'une construction est égale A la somme des surlaces de plancher closes el couvertes, sous une h de pla péti 4 1,80 m, calculée A partii du nu intérigus

des Ingades, aprés déduction, sous certaines conditlons, des vides et des rémies, des aires de stationnement, des caves ou cefliers, des combles et des locaux techniques ains! que, dans les

immeubies collectils, une pan forfaliaire des surfaces de plancher altectées A I'habilation (voir article R.111.22 du Code de I'chanisme),

4l peut 8'agir soif d'une suriace rouvelle construite A I'occaslon des travaux, soit d'une susl ésul dela wation ofun local non constitulll de surlace de plancher (ex : transioemation

du garage d'une habitation en chambre),

5 Le chang de destinalion iste & 1 une surface existante de Fune des neul destinations mentionnées dans le Lableau vers une autre de ces destinations. Par exemple : la
nation de surl deb en hdlel ou Ia Iransformatlon d'une habitation en commerce.

& 1 peul s'agir soit d'une surface démolle A l'occaslon des travaux, soit d'une surface résultant de Ja transiormallon d'un local constitutit de surlace de plancher (ex : transh ton d'un

en local technique dans un Immeubls commercial).

7 Lactivité d'artisan est définie pas la loi n* 96 603 du 5 julllet 1996 dans ses articles 19 a1 suivants, « activités prolessionnelies indépendantes de production, de transformation, de répasation, ou

prestation de service refevant de Panisanat et figurant sur une fiste annexée au décret N* 98-247 du 2 avril 1998 »,
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5.6 - Destination, sous-destination des constructions et tableau des surfaces (uniquement a remplir si votre projet de
construction est situé dans une commune couverte par le réglement national d'urbanisme, une carte communale ou

dans une commune non visée a la rubrigue 5.5).

Surface de plancher’ en m?

Destinations® |  Sous-destinations® Surface exis- | Surface créée® | Surfacecréée | Surface suppri- Surface Surface totale=
tante avant 8} par changement mée’ (o) supprimée par (A)+(B)+(C)-
travaux {A) de destination’ changement de (D)-(E)
ou de sous-des- destination’ ou
tination® (C) de sous-destina-
tion® (E)
Exploitation Exploitation agricole
agricole et
lorestidre Exploitation forestiére
Habitation Logement
Hébergement
Commerce et | Artisanat et commerce
activitds de de détall
service
Restauration
Commerce de gros
Activités de services ol
s'effectue I'accueil d'une
clientéle
Hébergement hotelier et
touristique
Cinéma
Equipement Locaux et bureaux
d'intérdt accueillant du public des
collectif et ser- | administrations publigues
vices publics | et assimilés
Locaux techniques et
industrlels des admi-
nistrations publiques et
assimilés
Etablissements d'ensel-
gnement, da santé et
d'action soctale
Salles d'art et de spec-
tacles
Equipements sportifs
Autres équipements rece-
vant du public
Autres Industrie
activités des B >
secteurs ntrepot
secondaire ou | Bureau
tertiaire
Centre de congrés et
d'exposition
Surfaces totales {en m*)
3 - Vous pouvez vaus aider de la fiche d'aide pour le caloul des surfaces,
La surlace de pfancher d'une ion esl égale A Ia somme des suslaces de plancher closes et couvertes, scus ung haulews de plalond supétieure A 2,80 m, calculée A partir du nu intérieur

des ingades. aprés déduction, sous certaines conditions, des vides et des trémies, des alres de stationnement, des caves ou celliers, des combles el des locaux lechniques ainsi que, dans les
immeubles colleclifs, une part forfaitaire des surf|
4 - Les deslinations sont régtementées en application de I'nmde R. 151-27 du code de l'urhanisme

5 - Les sous-destinations sont réplementées en application de Maricle R. 151-28 tu code de Ffubanisme

PP

6- |l peul sagir soit d'une surface nouvelie consiruile A locoasion des Wavaux, soit d'une surk &
garage d'une habilalion en chambre)

7 - Le changement de destination iste &
mation de surfaces de commerces el acthvités de senice en habitabion

8 - Le changement de Sous-destination consiste A transiormer une surface existante de l'une des vingt sous-destinations

une sitace

de la

de Fune des cing destinations onné

e:emple lnuu.nsiocmatimdesudnmdenuapﬂ(enb:nmouensalled‘aﬂetdespeclades
« Il peut s'agir 0l d'une surface dé Al .
!m:allednquednmmhmsﬁewnmman

dans le tabd

A I'habilalion (voir asticle R.111-22 du Code de l'urbanisme)

des dans le lab

des avale, Soit B'une sudace résullant de la iransformation d'un local constitutif de surface de pl

ation d'un local non constilutil de surface de plancher (ex : transiormation du
vers une autre de ces destinations. Par exemple © la transfor-

vers une aulte de ces sous-destinations. Par

(ex;

ation d'un
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5.7 - Stationnement

Nombre de places de stationnement
Avant réalisation du projet : ESTRRSTERT | X Aprés réalisation du projet ; Lo 30y

Places de stationnement affectées au projet, aménagées ou réservées en dehors du terrain sur lequel est situé le projet
Adresse(s) des aires de stationnement ;

Nombre de places :
Surface totale affectée au stationnement 1907.4 m2, dont surface bétie : 1907.7 m2

Pour les commerces et cinémas :
Emprise au sol des surfaces, baties ou non, affectées au stationnement :

6 - A remplir lorsque le projet nécessite des démolitions
‘Tous les travaux de démolition ne sont pas soumis A permis. [l vous appartient de vous renseigner auprés de la mairfe afin de savoir si votre projet
de démolition nécessite une autorisation. Vous pouvez également demander un permis de démolir distinct de la présente demande.

Date(s) approximative(s) a Jaguelle le ou les batiments dont la démolition est envisagée ont été construits :

O Démolition totale
O Démolition partielle

En cas de démaolition partielle, veuillez décrire les travaux qui seront, le cas échéant, effectués sur les constructions restantes :

Mombre de logement démolis 1.1

7 - Participation pour voirie et réseaux

Si votre projet se situe sur un terrain soumis & la participation pour voirie et réseaux (PVR), indiquez les coardonnées du proprié-
taire ou celles du bénéficiaire de la promesse de vente, s'il est différent du demandeur

Madame O Monsieur [ Personne morale (J
Nom : Prénom :
OU raison sociale :

Adresse : Numéro ; Voie :
Lieu-dit ; Localité :
Codepostal ;. BP:i_n__ 1 Cedex:i__1_

Si le demandeur habite & I'étranger : Pays : Division territoriale :



8- Informations pour I'application d'une législation connexe

Indiquez si votre projet ;

O porte sur une installation, un ouvrage, des travaux ou une activité soumis a déclaration en application du code de I'environne-

ment (I0TA)
O porte sur des travaux soumis a autorisation environnementale en application du L.181-1 du code de I'environnement
O fait I'objet d'une dérogation au titre du L.411-2 4° du code de I'environnement (dérogation espéces protégées)

' Indiquez si votre projet se situe dans les périmétres de protection suivants :
| (informations complémentaires)

'O se situe dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable
[J se situe dans les abords d'un monument historique
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(9 - Engagement du (ou des) demandeurs F
Vi - A S o o et 9 e — 1
Jatteste avoir qualité pour demander la présente autorisation.®
Je soussigné(e), auteur de la demande, certifie exacts les renseignements
fournis.

Jai pris connaissance des régles générales de construction prévues par le cha-
pitre premier du titre premier du livre premier du code de la construction et de
I'habitation et notamment, lorsque la construction y est soumise, les régles d'ac-
cessibilité fixées en application de larticle L. 111-7 de ce code et de I'obligation —
de respecter ces régles, (_/’,,‘i
Je suis informé(e) que les renseignemenis figurant dans cette demande servi-
ront au calcul des impositions prévues par le code de l'urbanisme.
BAS CHAD AU Constructic
T 4 Samp'aro, 82 10244
W72 Arccio Codo §
A AJACCIO Elrct N*: 820 831 055
Le: 10avrl 2018 el Signature du (des) demandeur(s)
u i i 5 r
p e e o e = = %
Votre demande doit étre établie en quatre exemplaires et doit étre déposée a la mairie du lieu du projet. l
Vous devrez produire :
- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable ou se voit
appliquer une autre protection au titre des monuments historiques ;

|| - un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans un site classé, un site inscrit ou une réserve naturelle ; l
- un exemplaire supplémentaire, si votre projet fait I'objet d'une demande de dérogation auprés de la commission régio-
nale du patrimoine et de I'architecture ;

- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans un cceur de parc national ;
- deux exemplaires supplémentaires dont un sur support dématérialisé, si votre projet est soumis 4 autorisation d’exploi-

| tation commerciale.

- A B i &
" Pour un permis d'aménager un lotissement : B
| En application de l'article 1..441-4 du code de I'urbanisme, je | Si la surface du terrain & aménager est supérieure & 2 500 m2,
certifie avair fait appel aux compétences nécessaires en ma- | je certifie qu'un architecte au sens de l'article 9 de la loi n® 77-2
tiere d'architecture, d'urbanisme et de paysage pour I'établis- | du 3 janvier 1977 sur l'architecture, a participé a I'établissement
sement du projet architectural, paysager et environnemental. | du projet architectural, paysager et environnemental,
Signature du demandety Signalure(s) et cachet(s) des personnas solicité Sig du d o Signature(s) et cachet(s) des personnes soliclides:

Si vous 8tes un particulier : la loi n® 78 -17 du 6 janvier 1978 relative & Finformatique, aux fichiers et aux libentés s'applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accés aux données nominalives les cancernant et la possibilité de rectifi-
cation. Ces droils peuvent éire exercés a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre

demande.

Si vous souhailez vous opposer & ce que les informations nominatives comprises dans ce formulaire soient ulilisées a des fins commerciales, cochez

la case ci-contre : (]

8 Vous pouvez déposer une demande si vous étes dans un des quatre cas suivants :

- vous &tes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;
- vous avez 'autorisation du ou des propriétaires ;
- vous &tes co-indlvisaire du tersain en indivision ou son mandataire :

- vous avez qualité pour bénéficier de I'expropriation du terrain pour cause dutilité publique.



9/17

Références cadastrales : fiche complémentaire

Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer pour chaque parcelle cadastrale sa superficie ainsi que
la superficie totale du ierrain.

Préfixe : i Section: 1 Numéro:_r. 1|
Surperficie de la parcelle cadastrale(enm?) ; ................... N A

Préfixe ; Lo Section: . Numéro i L |
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN m32) & ... ... . ittt i i i i i e

Préfixe: .1y s Section: Ly Numéro:__j_1_
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) : . ... .. ittt i it s 5608008060000

Préfixe : __1o_s_ Section: Ly Numéro: 1
Surperficie de [a parcelle cadastrale (BN M) o L. e e e e e i

Préfixe : i Section: Ly Numéro: .1
Surperficie de |la parcelle cadastrale(enm?) : ................ ... 0on.. e e e B s e 4 b e e e s e e e n e e e e e n e s et e

Préfixe : L Section: L Numéro: it
Surperficie de |a parcelle cadastrale{(enm?) : . ......... . i i i i e 0000000086000 880B00000a0006000000

Préfixe : s Section: L Numéro: st 11
Surperficie de la parcelle cadastrale (Bnm2) © .. ... i i i e e e TETTEET e e aaer e

Préfixe : 1 Section: i Numéro: 1L
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) : . ... ..o ittt it it i i i e e, AN 0090000

Préfixe: __n__1_ Section: s Numéro i1
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) & . ... . i i i i i it et i e 200

Préfixe : ) Section: 1 Numéro: i1
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) @ ... . i i e e e e e

Préfixe: s Section: L Numéro: 1L
Surperficie de la parcelle cadastrale enm?) : ......... - AR

Préfixe : L Section: 1 Numéro: L
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) . L. .t i i i e e e

Préfixe : 1 Section: L Numéro:__s_1_
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) . ... i i e e e e a s

Préfixe : i1 Section: s Numéro: i1 i
Surperficie de la parcelle cadastrale enm?) ;. ....... ..o et e e S5 e e e n e a s a e e e e ke e e e e

Préfixe : i) Section: iy Numéro: i1l
Surperficie de la parcellecadastrale (Bn m?) . ..ottt L L .

Préfixe : i i Section: . Numéro .11
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN m2) - ... . it e e e e ee e

Préfixe : L. Section: e Numéro: e i1
Surperficie de la parcelle cadastrale (BN M) & ... .. . it i i i e i e e e SE06aaR000000

Préfixe : L Section: __j_ Numéro: e
Surperficie de [a parcelle cadastrale (BN M) & ... . it i i i i i i it i

Préfixe : s Section: 1 Numéro s
Surperficie de la parcelle cadastrale (enm2) ;... iin i e e e

Préfixe : L Section: o NUMéro: it
Surperficie de la parcelle cadastrale enm? : ............ 500000 6 BOOE0000006000060880006006000006006000000000060a0

Surperficie totale duterrain (BN M o ... i i e e e e e e i iy
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wtun-mt | Bordereau de dépot des piéces jointes
weeeavee | @ UNE demande de permis de construire

Cochez les cases correspondant aux piéces jointes a votre demande

et reportez le numéro correspondant sur fa piéce jointe

Pour toute précision sur le contenu exact des pigces & joindre & votre demande, vous pouvez vous référer a la liste détaillée qui vous a été
fournie avec le formulaire de demande et vous renseigner auprés de la mairie ou du service départemental! de I'Etat chargé de I'urbanisme

Cette liste est exhaustive et aucune autre piéce ne peut vous étre demandée

Vous devez fournir quatre dossiers complets constitués chacun d'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des piéces
nécessaires a l'instruction de votre permis, parmi celles énumérées ci-dessous [art. R.423-2 b) du code de l'urbanisme]. Des exemplaires
supplémentaires du dossier complet sont parfois nécessaires si vos lravaux sont situés dans un secteur protégé (monument historique,
site, réserve naturelle, parc national,...)! ou si des travaux de surélévation d'une construction achevée depuis plus de 2 ans font {'objet
d'une demande de dérogation & des régles de construction fart. L.111-4-1 du code de la construction et de I'habitation).

Cing exemplaires supplémentaires des piéces PC1, PC2 et PC3, en plus de ceux fournis dans chague dossier, sont demandés afin

d'étre envoyés & d'autres services pour consultation et avis [art A. 431-9 du code de Vurbanisme).

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

Piéce Nombre d’exemplaires
a fournir
PC1. Un plan de situation du terrain [Art. R. 431-7 a} du code de l'urbanisme] 1 exemplaire par dossier
+ 5 exemplaires suppiémentaires
PC2. Un plan de masse des constructions & édifier ou & modifier [Art. R. 431-9 du code de 1 exemplaire par dossier

l'urbanisme] + 5 exemplaires supplémentaires
PC3. Un plan en coupe du terrain et de la construction [Article R. 431-10 b) du code de 1 exempiaire par dossier
l'urbanisme] + § exemplaires supplémentaires
PC4. Une notice décrivant le terrain et présentant le projet {Art. R. 431-8 du code de l'urbanisme] 1 exemptaire par dossier
PCS5. Un plan des fagades et des toitures [Art. R. 431-10 a) du code de l'urbanisme] 1 exemplaire par dossier
PC6. Un document graphique permettant d'apprécier linsertion du projet de construction 1 exemplaire par dossler
dans son environnement [Art. R. 431-10 ¢) du code de I'urbanisme]?
PC7. Une photographie permettant de situer le terrain dans l'environnement proche 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 431-10 d) du code de l'urbanisme]?
PC8. Une photographie permettant de situer le terrain dans le paysage lointain 1 exemplalre par dossier
[Art. R. 431-10 d) du code de |'urbanisme]?
2) Pidces a joindre selon la nature ou la situation du projet :
Piéce Nombre d'exemplaires
a fournir

rieur d'un immeuble inscrit au titre des monuments historiques :

Si votre projet porte sur des travaux nécessaires a la réalisation d'une opération de restauration immobiliére ou & l'inté-

D PCS. Un document graphigue faisant apparaitre I'état initial et I'état futur de chacune des
parties du batiment faisant 'objet des travaux. [Art. R. 431-11 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe sur le domaine public ou en surplomb du domaine public :

PC10. L'accord du gestionnaire du domaine pour engager la procédure d'autorisation
d'occupation temporaire du domaine public [Art. R. 431-13 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

remarquable ou ahords des monuments historiques ou dans un coeur de parc national :

Si votre projet porte sur des travaux nécessaires & la réalisation d'une opération de restauration immobiliére ou sur un
immeuble inscrit au titre des monuments historiques, sur un immeuble situé dans le périmétre d’un site patrimonial

D PC10-1. Une notice complémentaire indiguant les matériaux utilisés et les modalités
d'exécution des travaux [Art. R. 431-14 et R. 431-14-1 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

! Se renseigner auprés de la mairle
I Cette pidce n'est pas exigée si votre projet se situe dans un périmétre ayant fait 'objet d'un permis d'aménager
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PC10-2. Le dossier prévu au |l de l'article R. 331-19 du code de I'environnement
[Art. R. 431-14-1 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossler

Si votre projet est soumis a I'obligation de réaliser une étude d'impact :

D PC11. L'étude d'impact ou la décision de dispense d'une telle élude [Art. R. 431-16 a) du
code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

D PC11-1. L'étude d'impact actualisée ainsi que les avis de Vautorité environnementale, des
collectivités temitoriales et leurs groupements intéressés par le projet [Ant. R, 431-16 b) du code
de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est susceptible d’affecter de maniére significative un site Natura 2000 :

D PC11-2. Le dossier d'évaluation des incidences prévu A l'art. R. 414-23 du code de
I'environnement ou I'étude d'impact en tenant lieu [Art. R. 431-16 ¢) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

tif:

Si votre projet est accompagné de la réalisation ou de la réhabilitation d’une installation d’assainissement non collec-

D PC11-3. L'attestation de conformité du projet d'installation [Art. R. 431-16 d) du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est tenu de respecter les régles parasismiques et paracycloniques :

D PC12. L'attestation d’'un contréleur technique [Art. R. 431-16 e} du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans une zone ol un plan de prévention des risques impose la réalisation d'une étude :

D PC14. La copie de lI'agrément [Art. R. 431-16 g) du code de l'urbanisme]

PC13. L'attestation de l'architecte ou de I'expert certifiant que I'étude a élé réalisée et que le 1 exemplaire par dossier
projet la prend en compte [Art. R. 431-16 f) du code de 'urbanisme)
Si votre projet nécessite un agrément :
1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe en commune littorale dans un espace remarquable ou dans un milieu 4 préserver :

D PC 16-1. Le formulaire attestant la prise en compte de la réglementation thermique et, le cas
échéant, la réalisation de I'étude de faisabilité relative aux appravisionnements en énergie,
prévu par les articles R. 111-20-1 et R. 111-20-2 du code de la construction &t de I'habitation
[Art. R. 431-16 j) du code de l'urbanisme]

D PC15. Une notice précisant I'agtivité économigque qui doit étre exercée dans le batiment [Art. 1 exemplaire par dossier
R. 431-16 h) du code de l'urbanisme]
Si votre projet nécessite une étude de sécurité publique :
D PC16. étude de sécurité [Art. R. 431-16 i) du code de lI'urbanisme] 1 examplaire par dossier
Si votre projet est tenu de respecter la réglementation thermique :
1 exemplaire par dossier

Si votre projet est situé 4 proximité d'une canalisation de transport dans une zone de dangers :

PC 16-2. L'analyse de compatibilité du projet avec |a canalisation du point de vue de la sécurité
des personnes, prévue & I'art. R. 555-31 du code de I'environnement [Art. R. 431-16 k) du code
te l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

transport de fonds en vue de leur chargement ou déchargement :

Si votre projet porte sur la construction d'un batiment comportant un lieu sécurisé auquel ont accés les véhicules de

D PC 16-3. Le récépissé de transmission du dossier 4 la commission départementale de la
sécurité des transports de fonds [Art. R. 431-16 |) du code de |'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet fait I'objet d’'une concertation :

PC16-4. Le bilan de la concertation et le document conclusif [Art. R. 431-16 m) du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe sur un terrain ayant accueitli une installation classée mise a I'arrét définitif et réguliérement
réhabilitée pour permettre I'usage défini dans les conditions prévues aux articles L. 512-6-1, L. 512-7-6 et L. 512-12-1 du

cade de I'environnement, et lorsqu'un usage différent est envisagé:

D PC 16-5. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et
sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
du nouvel usage du terrain projeté ont &ié prise en compte dans la conception du prajet. [Art.
R. 431-16 n} du code de I'urbanisme}

1 exemplaire par dossier
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Si votre projet se situe dans un secteur d’information sur les sols, et si la construction projetée n'est pas dans le périmétre
d'un lotissement autosisé ayant déja fait I'objet d’une demande comportant une attestation garantissant la réalisation

d'une étude des sols :

D PC 16-6. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et
sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
du nouvel usage du terrain projeté ont &té prise en compte dans la conception du projet. [Art.
R.431-16 0) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur des constructions situées dans un emplacement réservé & la réalisation d'un programme de
logements par le plan local d'urbanisme ou le document en tenant lieu [Art. L. 151-41 4° du code de I'urbanisme] ou dans
un secteur délimité par le ptan local d'urbanisme ou le document d’'urhanisme en tenant lieu dans lesquels, en cas de
réalisation d'un programme de logement, une partie de ce programme doit &tre affectée A des catégories de logements

locatifs sociaux [Art. L. 151-15 du code de I'urbanisme] :

catégories de logements dont la construction sur le terrain est imposée par le plan local

D PC17. Un tableau indiquant la surface de plancher des jogements créés correspondant aux
d'urbanisme ou le document d'urbanisme en tenant lieu [Art. R. 431-16-1 du code de Furbanisme)

1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur des constructions situées dans un secteur délimité par le plan local d'urbanisme ou le document
en tenant lieu dans lequel les programmes de laogements doivent comporter une proportion de logements d'une taille

minimale [Art. L. 151-14 du code de P'urbanisme] :

PC17-1. Un tableau indiguant la proportion de logements de la taille minimale imposée par
le plan local d'urbanisme ou par le document en tenant lieu (Art. R. 431-16-2 du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur la construction d'un immeuble collectif de plus de douze logements ou de plus de 800m? de surface
de plancher, située dans une commune faisant I'objet d'un arrété de carence en logements sociaux, et en I'absence de

dérogation préfectorale :

] D PC 17-2 Un tableau indiquant le nombre de logements familiaux et la pari de ces logements

familiaux correspondant & des logements locatifs sociaux définis & l'articte L. 302-5 du code
de la construction et de 'habitation hors logements financés avec un prét locatif social [Art. R.
431-16-3 du code de l'urbanisme]

1 exemptaire par dossier

Si vous demandez un dépassement de COS (coefficient d'occupation des sols) en cas de POS
volume constructible en cas de PLU, justifié par la construction de logements sociaux :

ou une majoration du

D PC18. La délimitation de cette partie des constructions [Art. R. 431-17 a) du code de
I'urbanisme]

1 exemplalre par dossier

D PC21. Dans les communes de la métropole, I'engagement du demandeur de conclure la
convention prévue au 3° de l'article L.351-2 du code de la construction et de 'habitation. [Art.
R. 431-17 d) du code de Furbanisme]

D PC19. La mention de la surface de plancher correspondante [Art. R. 431-17 b) du code de 1 exemplaire par dossier
'urbanisme]
D PC20. L'estimation sommaire du coOt foncier qui lui sera imputé [Art. R. 431-17 c) du code 1 exemplaire par dossier
de l'urbanisme]
1 exemplaire par dossier

Si vous demandez un dépassement de COS (coefficient d'occupation des sols) en cas de POS

en cas de PLU, justifiant que vous faites preuve d'exemplarité énergétique ou environnementale :

ou des régles de gabarit

D PC22. Un document prévu par |'article R. 111-21 du code de la construction et de I'habitation
attestant que la construction fait preuve d'exemplarité énergétique ou d'exemplarité
environnementale ou est & énergie positive selon les critéres définis par ces dispositions [Art,
R. 431-18 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dosster

D PC23. Un document par lequel le demandeur s'engage a installer des dispositifs conformes
aux dispositions de l'arrété prévu au 2° de l'article R. 111-23 [Art. R. 431-18-1 du code de
'urbanisme]

1 exemplaire par dassier

Si votre projet nécessite un défrichement ;

D PC24. La copie de la lettre du préfet qui vous fait savoir que votre demande d'autorisation
de défrichement est compléte, si le défrichement est ou non soumis & reconnaissance de la
situation et de I'état des terrains et siia demande doit ou non faire l'objet d'une enguéte publique
[Art. R. 431-19 du code de I'urbanisme]

1 axemplaire par dossier

Si votre projet porte sur une installation classée pour la protection de l'environnement :

D PC25. Une justification du dépdt de la demande d'enregistrement ou de déclaration au titre
de la législation relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement [Art.
R. 431-20 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet nécessite un permis de démolir :

D PC26. La justification du dépdt de la demande de permis de démolir [Art. R. 431-21 a) du
code de I'urbanisme]
0V, si la demande de pemmis de construire vaut demande de permis de démolir :

D PC27. Les pigces  joindre & une demande de permis de démolir, selon I'annexe ci-jointe
[Art. R. 431-21 b} du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier
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1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

D PC28. Certificat indiquant la surface constructible attribuée a votre lot [Art. R. 442-11 1er al.}
du code de |'urbanisme]

D du cade de l'urbanisme]

PC29-1. L'attestation de I'accord du lotisseur, en cas de subdivision de iot [Art. R. 431-22
Si votre projet se situe dans une zone d'aménagement concentée (ZAC) :

D PC230. La copie des dispositions du cahier des charges de cession de terrain qui indiquent
des charges, quifixent les prescriptions techniques, urbanistigues et architecturales imposées
pour la durée de réalisation de la zone [Art. R. 431-23 a) du code de 'urbanisme}

L_'l participation au codt des équipements de la zone [Art. R. 431-23 b) du code de 1'urbanisme]

Si votre projet se situe dans une opération d'intérét national (OIN) :
des travaux mentionnés & l'article R, 331-5 du code de l'urbanisme [Art, R. 431-23-1 du code
de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans un lotissement :
PC29. Certificat attestant 'achévement des équipements desservant le lot [Art. R. 431-22-1a}
D -1b) du code de l'urbanisme]
le nombre de m2 constructibles sur la parcelle et, si elles existent, des dispositions du cahier
PC3l. La convention entre la commune ou I'établissement public et vous qui fixe votre
PC 31-1. L'attestation de I'aménageur certifiant qu'il a réalisé ou prendra en charge l'intégralité
Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial (PUP) :

Q

l'urbanisme)]

D PC 31-2. L'extrait de la convention précisant le lieu du projet urbain partenarial et la durée 1 exemplalre par dossler
d'exonération de la taxe d'aménagement [Art. R. 431-23-2 du code de I'urbanisme)
Si le terrain d'assiette doit faire I'objet d'une division avant I'achévement de I'ensemble du projet :
D PC32. Le plan de division du terrain [Art. R. 431-24 du code de I'urbanisme] 1 exemplaire pas dossler
D PC33. Le projet de constitution d'une association syndicale des futurs propriétaires 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 431-24 du code de urbanisme]
Si le projet est soumis a ta redevance bureaux :
PC 33-1. Le formulaire de déclaration de la redevance bureaux [Art. R. 431-25-2 du code de 1 exemplaire par dossler

Si le terrain ne peut comporter les emplacements de stationnement imposés par le document d’urbanisme :

PC34. Le plan de situation du terrain sur lequel sont réalisées les aires de stationnement

et le plan des constructions et aménagements correspondants [Art. R. 431-26 a) du code de

l'urbanisme]

ou

D PC35. La promesse synallagmatique de concession ou d'acquisition [Art. R, 431-26 b) du
code de |'urbanisme]

Q

1 exemplaire par dossler

Si votre projet porte sur un équipement commercial dont la surface de vente est comprise entre
commune de moins de 20 000 habitants :

300 et 1 000 m? dans une

D PC36. Une notice précisant la nature du commerce projeté et la surface de vente [Art. R.
431-27-1 du code de l'urbanisme])

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est soumis a une autorisation de création de salle de spectacle cinématographique :

de sécurité prévu par lI'article R. 111-19-17 b) du code de la construction et de I'habitation [Art.
R. 431-30 b} du code de 'urbanisme]

D PC37. La copie de la lettre du préfet attestant que le dossier de demande est complet. 1 exemplalre par dossier
[Art. R. 431-28 du code de l'urbanisme]

Si votre projet porte sur un immeuble de grande hauteur {IGH) ;

D PC38. Le récépissé de dépdt en préfecture de la demande d'autorisation prévue a l'article 3 exemplaires
L. 122-1 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 431-29 du code de l'urbanisme)

Si votre projet porte sur un établissement recevant du public (ERP) :

D PC39. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les régles 3 exemplaires
d'accessibilité aux personnes handicapées prévu aux articles R. 111-19-17 a) du code de la du dossier spécifique
construction et de I'habitation [Art. R. 431-30 a) du code de l'urbanisme]

D PCA40. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les régles 3 exemplaires

du dossier spécifique

Si vous demandez une dérogation & une ou plusieurs régles du plan local d'urbanisme ou du

document en tenant liew

pour réaliser des travaux nécessaires a l'accessibilité des personnes handicapées 4 un logement existant :

PC40-1. Une note précisant la nature des travaux pour lesquels une dérogation est sollicitée
et justifiant que ces travaux sont nécessaires pour permettre I'accessibilité du logement & des
personnes handicapées [Art. R. 431-31 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier
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Sivous demandez une dérogation aux régles constructives mentionnées & I'article L. 111-4-1 du code de la construction
et de I'habitation, pour fa création ou I'agrandissement de logements par surélévation d'un immeuble achevé depuis

plusde2ans:

D PC 40-2. Une demande de dérogation comprenant les précisions et les justifications définies
a |'article R. 111-1-2 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 431-31-1 du code de

'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

code de l'urbanisme :

Si vous demandez une ou plusieurs dérogations aux régles constructives au titre de l'article L .151-29-1 et L. .152-6 du

D PC40-3. Une note précisant la nature de la ou des dérogations demandées justifiant du respect
des objectifs et des conditions fixées aux articles L .151-29-1 et L .152-6 du code de 'urhanisme
pour chacune des dérogations demandées. [Art. R. 431-31-2 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est subordonné a une servitude dite « de cours communes » :

D PC41. Une copie du contrat ou de la décision judiciaire relatif & l'institution de ces servitudes
[Art. R, 431-32 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossler

Si votre projet est subordonné & un transfert des possibilités de eonstruction :

D PC42. Une copie du contrat ayant procédé au transfert de possibilité de construction résultant
du COS [Art. R. 431-33 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet est soumis & une autorisation d’exploitation commerciale :

D PC43. Le dossier d'autorisation d'exploitation commerciale [Art. R. 431-33-1 du code de
l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier
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Cochez les cases correspondant aux piéces jointes
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jointes

lorsque le projet comporte des démolitions

a votre demande

et reportez le numéro correspondant sur la piéce jointe

1) Piéces ohligatoires pour tous les dossiers :

D A2. Une photographie du ou des batiments & démolir [Art. R. 451-2 ¢) du code de |'urbanisme]

Piéce Nombre d'exemplaires
a fournir
D Al. Un plan de masse des constructions & démolir ou s'il y a lieu & conserver [Art. R. 451-2 1 exemplalre par dossier
b) du code de l'urbanisme]
1 exemplalre par dossier

2) Piéces a joindre selon Ia nature et/ou la situation du projet :

Pidce

Nombre d'exemplaires
a fournir

Si votre projet porte sur la démolition totale d'un bétiment inscrit au titre des monuments historiques :

[Art. R. 451-3 b) du code de l'urbanisme)

D A3. Une notice expliquant les raisons pour lesquelles la conservation du batiment ne peut 1 exemplaire par dossier
plus &tre assurée [Art. R. 451-3 a) du code de l'urbanisme]
Ad4. Des photographies des fagades et toitures du batiment et de ses dispositions intérieures 1 exemplaire par dossier

Si votre projet porte sur la démolition partielle d'un batiment inscrit au titre des monuments historiques :

AS. Une notice expliguant les raisons pour lesquelles la conservation du béatiment ne peut
plus étre assurée [Art, R. 451-3 a) du code de l'urbanisme]

0

1 exemplaire par dossier

D du batiment {Art. R. 451-3 c) du code de l'urbanisme)

D AG. Des photographies des fagades et toitures du batiment et de ses dispositions intérieures 1 exempialre par dossler
[Art. R. 451-3 b) du code de I'urbanisme]
A7. Le descriptif des moyens mis en ceuvre pour éviter toute atteinte aux parties conservées 1 exemplaire par dossier

Si votre projet de démolition est situé dans le périmatre d'un site patrimonial remarquable cu
monuments historigues ;

dans les abords des

D AB. Le descriptif des moyens mis en oeuvre pour éviter toute atteinte au patrimoine protégé
[Art. R. 451-4 du code de F'urbanisme)

1 exemptlaire par dossier
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Déclaration des éléments nécessaires au calcul des impositions
pour les demandes de permis de construire et permis d’aménager

Informations nécessaires en application de I'article R. 431-5 du code de l'urbanisme

PC ou PA Dpt Commune Année N* de dossier

1 - Renseignements concernant les constructions ou les aménagements

1.1 - Les lignes ci-dessous doivent étre obligatoirement renseignées, quelle que soit la nature de la construction
Surface taxable (1) totale gréée de la ou des construction(s), hormis les surfaces de stationnement closes et couvertes (2bis) 5168m!
Surface taxable créée des locaux clos et couverts (2 bis) & usage de SIatioNNEMENL : ... s s s s s T e

1.2 - Destination des constructions et tableau des surfaces taxables (1)
1.2.1 - Création de locaux destinés & I'habitation

Surfaces créées (1}
Nombre de | hormis les surfaces s'g&?f:‘:g'?::f
Dont : logements de stationnement |E| ement clos et
créés closes et couvertes couvert (2 bis)
{2 bis)
Ne bénéficiant pas de prét aidé (3) 64 5168 1907.4

Locaux & usage d'habitation - -
principa[e et leurs annexes (2) Bénéficiant d'un pl‘ét & taux zéro plUS

Bénéficiant d'un PLAI ou LLTS (4)

(PTZ4) (5)

Bénéficiant d'autres préts aidés (PLUS,
LES, PSLA, PLS, LLS) (6)

Locaux & usage d'habitation secondaire et feurs annexes (2)

Locaux & usage d’hébergement (7)
et leurs annexes (2)

Ne bénéficiant pas de préi aidé

Bénéfictant d’'un PLAI ou LLTS

Bénéficiant d'autres préis aidés

Nombre total de logements créés

1.2.2 - Extension (8) de I'habitation principale, création d'un bétiment annexe 3 cette habitation ou d’un garage clos et

couvert,
Pour la réalisation de ces travaux, bénéficiez-vous d'un prét aidé (4)(5)(6) ?
ouild Non O3  Sioui, laquel ?
Quelle est la surface taxable (1) existante conservée ? ..................M24 Quel est le nombre de logements existants ?.................

1.2 3 - Création ou extension de locaux non destinés a 'habitation

Nombre créé | Surfaces créées Surfaces
(1) hormis les sur- | créées pour le
faces de station- | stationnement
nement closes et | clos et couvert
couvertes (2 bis) (2 bis)

400 m? (9)

Nombre de commerces de détail dont la surface de vente est inférieure &

Total des surfaces créees, y compris les surfaces annexes

Locaux industriels et leurs annexes

Locaux artisanaux et leurs annexes

(410}

Entrepdts et hangars faisant I'objet d'une exploitation commerciale et non ouverts au public
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Dans les exploitations et coopératives agricoles :

Surfaces de plancher des serres de production, des locaux destinés a abriter les récoltes,
héberger les animaux, ranger et entretenir le matériel agricole, des locaux de production et de
stockage des produits & usage agricole, des locaux de transformation et de conditionnement
des produits provenant de I'exploitation (11}

Dans les centres éguestres :
Surfaces de plancher affectées aux seules activités équestres (11)

Surfaces créées

Parcs de stationnement couveris faisant Fobjet d’'une exploitation commerciale (12)

1.3 - Autres éléments ¢réés soumis A la taxe d’aménagement
Nombre de places de stationnement non couvertes ou non closes (13}

Superficie du bassin intérieur ou extérieur de 1a PISCINE I ... . TR,
Nombre d'emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mobiles de loisirs : . . .
Nombre d'emplacements pour les habitations légéres de Joisirs @ .. .

Nombre d'éoliennes dont la hauteur est supérieurg 232 m: .

Superficie des panneaux photovoltaiques posés au sol & .. S : | L
1.4 - Redevance d’archéologie préventive :

Veuillez préciser la profondeur du(des) terrassement(s) nécessaire(s) a la réalisation de votre projet

au titre des locaux: ...

au titre de la piscine : . ... B

au titre des emplacements de StatONNEMENE ;... e WO

au titre des emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mobiles de loisirs © ...

au titre des emplacements pour les habitations légéres de loisirs : ... ..

1.5 - Cas particuliers
Les travaux projetés sont-ils réalisés suite & des prescriptions résultant d'un Plan de Prévention des Risques naturels,

technologiques ou miniers ? Oui 0 Non
La construction projetée concerne t-efle un immeuhle classé parmi les monuments historiques ou inscrit a l'inventaire
des monuments historiques ? oui ] Non O

2 - Versement pour sous-densité (VSD) (14)

Demandez & la mairie si un seuil minimal de densité (SMD) est institué dans le secteur de la commune 00 vous construisez.
Si oui, la superficie de la construction projetée est-elle égale ou supérieure au seuil minimal de densité (15) ? Oui[d Non O
Dans le cas ol la surface de plancher de votre projet st inférieure au seuil minimal de densité, indiguez ici :

La superficie de votre Unit€ fONCIAE & .o st s s s iy g T,
La superficie de I'unité fonciére effectivement CONSIIUCHDIE (16} 1..iccvimiesimimiirramrmsremimserssmarisss resssssesassssesarssssssssnesonsenesmssssnsenes m2
La valeur du m2 de Lerrain MU BLHDIE ©........coioiit ettt sttt sa s s e s e e e enane ron sesne s sra bessnsessvesbansrn s €m?
Les surfaces de plancher des constructions existantes non destinées a étre démolies (8n M2} (17) ©.ccecveerercrnrnnircnennencene. M2

Si vous avez bénéficié avant le dépdt de votre demande d'un rescrit fiscal (18), indiquez sadate : .........coecrecermecmrceiicnrmrnereenssiones

3 - Piéces a joindre selon la nature ou la situation du projet :

. Nombre d'exemplaires
Piéces & fournir

Si votre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minimal de densité et si votre terrain est un lot de lotissement :

1 exemplaire par dos-
sier

Si votre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minimal de densité et si vous avez bénéficié d'un rescrit fiscal :

1 exemplaire par dos-
sier

D F1. Le certificat fourni par le lotisseur [Art. R. 442-11 2¢ alinéa du code de l'urbanisme]

D F2. Le rescrit fiscal [article R. 331-23 du code de I'urbanisme]
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4 - Documents pouvant vous permettre de bénéficier d'impositions plus favorables

Nombre d'exemplaires

Piéces a fournir

Si votre projet se situe dans une opération d'intérét national et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue &
larticle L. 331-7 4° (opération d'intérét national) du code de l'urbanisme

D F3. L'attestation de I'aménageur certifiant que ce dernier a réalisé ou réalisera l'intégralité des
travaux mis a sa charge (articles R. 331-5 et R. 431-23-1 du code de l'urbanisme}
Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue &
I'article L. 331-7 6° (projet urbain partenarial) du code de I'urbanisme :

D F4. Copie de la convention de projet urbain partenarial (article R. 431-23-2 du code de l'urba-

nisme)

il| Sivous faites une reconstruction suite & une desiruction ou suite & une démolition ou suite & un sinistre et que vous pensez
bénéficier de I'exonération prévue & I'article L. 331-7 8° du code de l'urbanisme :

1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

D F5. La justification de la date de la destruction, de la démolition ou du sinistre 1 exemplaire par dossier

D F6. En cas de sinistre, 'atiestation de lassureur, que les indemnités versées en réparation
{ des dommages ne comprennent pas le montant des taxes d'urbanisme
lll si votre projet affecte le sous-sol et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue A l'article L. 524-6 du code du
| patrimoine (19) :
' D F7. Lattestation de paiement d'une redevance d'archéologie préventive au titre de la réalisation
d'un diagnostic suite une demantde valontaire de fouilles, ou au titre de la loi du 1* acdt 2003

1 exemplaire par dossier

1 exemplaire par dossier

b

'5 Autres renselgneniénts

(Informations complémentaires et justifi canfs éventuels (notamment l'attestation bancalre au prét a taux zéro + sila collecnwlé a
[délrbéré I'exonération facuitative correspondante) pouvant vous permettre de bénéficier d'impositions plus favorables)

f Date 10 avril 2018 ‘

| Nom et Signature du déclarant  Christophe FILIPPINI C//"‘% :
| |

It
1

I L
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m‘fﬂugm pour la déclaration des éléments N.@mgl#o,,

e | MECESSAIres au calcul des impositions

1 - Renseignements concernant les constructions ou les aménagements

1.1 - Quelle que soit la construction, la ligne doit étre remplie. 8'il n'y a pas de surface créée, indiquez 0 ou
néant. Par surface créée, on entend toute nouvelle surface construite.

1.2 - Destination des constructions et tableau des surfaces taxables
Remplissez ce cadre seulement si les surfaces créées ou existantes correspondent aux définitions.

{1) Suriace taxable de la construction ; cette surface est utilisée pour calculer la taxe d'aménagement. Elle correspond au calcul
défini 4 l'article R. 331-7 du code de l'urbanisme. Vious pouvez consulter la fiche de calcul annexée.

Article R. 331-7 — La surface de plancher de la construction est égale 4 la somme des surfaces de plancher de chaque niveau
clos et couvert, calculée & partir du nu intérieur des fagades aprés déduction :

a) Des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres donnant sur l'extérieur
b) Des vides et des trémies afférents aux escaliers et ascenseurs ;

c) Des surfaces de plancher sous une hauteur de plafond inférieure ou égale & 1,80m.

Chague renvoi (1) indique que la surface est calculée en fonction de cette définition.
Les surfaces démolies ne sont pas déduites de la surface taxable totale créée.

N.B. : La superficie du bassin d'une piscine ne constitue pas une superficie de plancher. Cette superficie doit étre déduite de la surface de la
construction et devra 8tre déclarée sur la ligne intitulée ; «Superficie du bassin intérieur ou extérieur de la piscine»,

1.2.1 - Création de locaux destinés a I'habitation
L.ocaux a usage d’habitation principale et leurs annexes, locaux & usage d'habitation secondaire et leurs annexes

Sont considérées comme des locaux & usage d'habitation, les résidences démaontables définies & l'article R. 111-51 du code
de 'urbanisme (yourtes, ...).

(2) Sont considérées comme annexes : les celliers en rez-de-chaussée, les appentis, les remises, les bichers, les ateliers familiaux,
les abris de jardin, le local de la piscine, les espaces intérieurs réservés au stationnement des véhicules (2 bis).

(2 %) Les emplacements de stationnement clos et couverts comprennent les espaces intérieurs réservés au stationnement des
véhicules, c'est-a-dire I'emplacement du stationnement, la voie de circulation pour y accéder et les voies de mancuvre.

(Exemples : garages indépendants ou non, parkings en sous-sol)

(3) Vous édifiez des locaux & usage d'habitation principale et leurs annexes et ne bénéficiez pas d'un financement aidé de I'Etat,
mentionnez le nombre de logements réalisés et la surface créée.

(4) Vous édifiez des logements trés sociaux & usage d'habitation principale et leurs annexes & l'aide d'un prét jocatif aidé d'inté-
gration {PLAI) ou vous réalisez des LLTS (logements locatifs trés sociaux) dans les DOM, mentionnez le nombre de logements
réalisés et la surface créée.

(5) Vous édifiez des locaux a usage d'habitation principale et leurs annexes a l'aide d'un prét a taux zéro plus (PTZ+), mentionnez
le nombre de logements réalisés et la surface créée,

(6) Vous édifiez des logements locatifs sociaux & usage d*habitation principale et leurs annexes aidés par 'Etat, notamment al'aide d'un
prétlocatif A usage social (PLUS), d'un prétlocatif social (PLS), ou des logements en location-accession & usage d'habitation principale
etleursannexesalaide d'und'un prétscciallocation - accession (PSLA), mentionnez lenombre delogementisréalisés etlasurface créée.
Sivous réalisez dans les DOM des logements locatifs sociaux {LLS) ou des logements évolutifs sociaux (LES), mentionnez le
nombre de logements réalisés et la surface créée.

Sont assimilés & ces logements :

- les logements de « l'association fonciére logements » en guartier ANRU,
- les logements financés avec une aide de 'ANRU,
-les logements en accession 4 la propriété des personnes physiques situés dans [es quartiers ANRU ou & moins de 300 métres.

Locaux & usage d'hébergement
7} :I’ s'agit essentiellement des hébergements aidés suivants : centres d'hébergement et de réinsertion sociale et hébergements
'urgence.

Mentionnez les surfaces qui bénéficient de 'aide accordée pour la construction.

1.2.2 - Extension de locaux existants destinés a I'habitation

(8) Si vous réalisez une extension de votre habitation principale, un batiment annexe & cette habitation ou un garage clos et
couvert, indiquez les surfaces créées par le projet dans le tableau 1.2.1 et précisez s'il y a lieu, le prét dont vous bénéficiez
pour réaliser cette opération.

Indiquez la surface actuelle de votre habitation a la ligne « Quelle est la surface existante conservée ?

N'est pas considérée comme une extension, la transformation d’'un garage ou d'un comble en piéce habitable.

Si I'extension concerne des logements destinés a I'habitat principal dans un batiment collectif, précisez le nombre total de
logements de ce collectif.

1.2 3 - Création ou extension de locaux non destinés 4 I’'habitation

{9) Précisez le nombre de commerces de détail dont la surface de vente est inférieure & 400 m2. Indiquez ensuite la somme totale
des surfaces, y compris celles annexées aux surfaces de vente (réserves,...).
(10) Sont considérés comme « entrepdts et hangars faisant I'objet d'une exploitation commerciale et non ouverts au public », les
locaux servant au stockage de biens ou de marchandises ou constituant des réserves pour les surfaces commerciales.
(11) Exploitations agricoles : indiquez les surfaces correspondant aux locaux décrits. Ne sont pas inclus dans ces surfaces
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celles des locaux d’habitation, ni les surfaces commerciales ouvertes au public.

Centres équestres : indiquez les surfaces correspondant aux locaux destinés & abriter les animaux, le matériel, la nourriture et

destinés & l'activité d’entralnement. Ne sont pas incluses dans ces surfaces, celles des locaux tels que l'accueil, le club House,..

(12) Préciser les surfaces des parcs de stationnement en souterrain, en surface et couverts ou en silo qui font I'objet d’'une exploi-
tation commerciale. Ne sont pas concernés par cette rubrique, les parcs de stationnements liés 4 une construction.

1.3 - Autres éléments créés soumis a la taxe d'aménagement

(13) Nombre de places de stationnement non couvertes ou non closes : il s'agit des places de stationnement & I'air libre ou sous
un auvent, un car-port ou un préau par exemple.

2, Versement pour sous densité (VSD)

(14) Le versement pour sous densité est une taxe qui est due si votre projet n'atteint pas la densité « fiscale » définie par la
commune dans le secteur ol est situé votre projet.

(15) Détermination du respect du seuil minimal de densité fixé par la commune :
Seuil minimal de densilé X Superficie de l'unité fonciére.

(16) La superficie de I'unité fonciére constructible est la superficie de votre unité fonciére apte a la construction.
Exemple :
« superficie de l'unité fonciére située en zone constructible ;
= superficie du terrain constructible aprés soustraction des superficies inconstructibles pour des raisons physiques ;
= superficie du terrain constructible aprés soustraction des superficies affectées par des servitudes ou prescriptions rendant
inconstructibles une partie de l'unité fonciére,

{17) Cette surface de plancher résulte du calcul suivant :
Surface existante avant travaux — Surface démolie.
Ces deux surfaces sont issues du cadre « Destination des constructions et tableau des surfaces » que vous avez rempli dans
le formulaire de demande de permis ou de déclaration préalable.

(18) La procédure de rescrit fiscal permet au contribuable, avant le dépft d'une demande d'autorisation, de demander &
I'administration de prendre formellement position sur sa situation de fait au regard d'un texte fiscal. Les cas de rescrit fiscal
sont énumérés a l'article L. 331-40 du code de 'urbanisme..

3. Documents pouvant vous permettre de bénéficier d'impositions plus favorables

(19) Larticle L. 524-6 du code du patrimoine, relatif & la redevance d'archéologie préventive, précise notamment que :

= la somme payée lors d'un diagnostic préalable réalisé sur votre demande est déduite du montant de la redevance & payer
= une nouvelle redevance n'est pas due, si une redevance a élé payée au titre du terrain d'assiette (loi du 1* aodlt 2003).
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de permis de construire, permis d’aménager, &

N° 51130#05

‘J

Libertd + Egalled » Fraterniti

wwaemeast | nermis de démolir et déclaration préalable

MINISTERE CHARGE
DE L URBANISME

Articles L.421-1 et suivants ; R.421-1 et suivants du code de I'urbanisme

1. Quel formulaire devez-vous utiliser pour étre autorisé a réaliser votre projet ?

Il existe trois permis :

- le permis de construire ;
- le permis d’aménager ;

- le permis de démolir.

Selon la nature, I''mportance et la localisation des travaux ou aménagements, votre projet pourra soit :

- étre précédé du dépébt d'une autorisation (permis de construire, permis d'aménager, permis de démolir) ;

- 8tre précédé du dépdt d'une déclaration préalable ;

- n'étre soumis & aucune formalité au titre du Code de f'urbanisme avec I'obligation cependant pour ces projets de respecter les
régles d'urbanisme.

La nature de voltre projet déterminera le formulaire & remplir : les renseignements & fournir et les pigces  joindre a votre demande

sont différents en fonction des caractéristiques de votre projet.

Le permis d'aménager et le permis de construire font l'objet d'un formulaire commun. Les renseignements & fournir et les piéces a
: joindre & la demande sont différents en fonction de la nature du prajet.

Si votre projet comprend A la fois des aménagements, des constructions et des démolitions, vous pouvez choisir de demander un

seul permis et utiliser un seul formulaire. :

Une notice explicative détaillée est disponible sur le site officiel de I'administration frangaise (http://www.service-public.fr).

= Le formulaire de demande de permis d’'aménager et de construire peut &tre utilisé pour tous types de travaux ou d'aména-
gements.

Si votre projet nécessite en plus d'effectuer des démolitions soumises a permis de démolir et/ou des constructions, vous pouvez
en faire la demande avec ce formulaire.

Attention : les piéces a joindre seront différentes en fonction de la nature du projet.

= Le formulaire de demande de permis de construire pour une maison individuelte doit &tre utilisé pour les projets de construc-
tion d'une seule maison individuelle d’habitation et de ses annexes (garages,...) ou pour tous travaux sur une maison individuelle
existante,

Si votre projet nécessite en plus d'effectuer des démolitions soumises & permis de démolir, vous pouvez en faire la demande avec
ce formulaire.

= Le formulaire de permis de démolir doit étre utilisé pour les projets de démolition totale cu partielle d'une construction protégée
ou située dans un secteur protége.

Lorsque ces démolitions dépendent d'un projet de construction ou d'aménagement, le formulaire de demande de permis d'amé-
nager et de construire ainsi que celui de la déclaration préalable permeattent également de demander l'autorisation de démolir.

s« Le formulaire de déclaration préalable doit &tre utilisé pour déclarer des aménagements, des constructions ou des travaux non
soumis & permis.

Laorsque votre projet concerne une maison individuelle existante, vous devez utiliser le formulaire de déclaration préalable & la
reéalisation de constructions et travaux non soumis & permis de construire portant sur une maison individuelle et/ou ses annexes.

Lorsque votre projet concerne la création d'un lotissement non soumis & permis d'aménager ou une division fonciére soumise a
contrile par la commune, vous devez utiliser le formulaire de déclaration préalable pour les lotissements et autres divisions fon-
ciéres non soumis 4 permis d'aménager.
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2. Informations utiles

= Qui peut déposer une demande ?
Vous pouvez déposer une demande si vous déclarez que vous étes dans 'une des quatre situations suivantes :
- vous étes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;
- vous avez |'autorisation du ou des propriétaires ;
- vous étes co-indivisaire du terrain en indivision ou son mandataire ;
- vous avez qualité pour bénéficier de I'expropriation du terrain pour cause d'utilité publique.

* Recours a l'architecte :
En principe vous devez faire appel & un architecte pour établir votre projet de construction et pour présenter votre demande de
permis de construire, Cependant, vous n'étes pas obligé de recourir & un architecte (ou un agréé en architecture) si vous &tes un
particulier ou une exploitation agricole et que vous déclarez vouloir &difier ou modifier pour vous-méme :
- une construction a usage autre qu'agricole dont la surface de plancher n'excéde pas 150 m?;
- une extension de construction & usage autre qu'agricole dont la surface de plancher cumulée & la surface de plancher exis-
tante, n'excéde pas 150 m?;
- une construction & usage agricole dont ni la surface de plancher, ni l'emprise au sol ne dépasse pas 800 m?;
- des serres de production dont le pied-droit a une hauteur inférieure 4 4 métres et dont la surface de plancher et 'emprise au
sol n'excedent pas 2000 m,
Un demandeur d'un permis d'aménager portant sur un lotissement doit faire appel aux compétences nécessaires en matiére
d'architecture, d'urbanisme et de paysage pour établir le projet architectural, paysager et environnemental (PAPE).
Au-dessus d'un seuil de surface de terrain & aménager de 2500m?2, un architecte, au sens de l'article 9 de la loi n° 77-2 du 3 jan-
vier 1977 sur l'architecture devra obligatoirement participer & I'élaboration du PAPE.

3. Modalités pratiques

«Comment constituer le dossier de demande ?

Pour que votre dossier sait complet, le formulaire doit &tre soigneusement rempli. Le dossier doit comporter les piéces figurant
dans le bordereau de remise. Le numéro de chague, piéce figurant dans le bordereau de remise doit étre reporté sur la piéce
correspondante.

Si vous oubliez des pigces ou si les informations nécessaires a I'examen de votre demande ne sont pas présentes, l'instruction
de votre dossier ne pourra pas débuter.

Une notice explicative détaillée est disponible sur le site officiel de 'administration frangaise (http://www.service-public.fr). Elle
vous aidera a constituer votre dossier et & déterminer [e contenu de chaque piéce & joindre.

Attention : votre dossier sera examiné sur la foi des déclarations et des documents que vous fournissez. En cas de fausse décla-
ration, vous vous exposez & une annulation de la décision et a des sanctions pénales.

= Cambien d'exemplaires faut-il fournir ?

Pour les demandes de permis, vous devez fournir quatre exemplaires de la demande et du dossier qui l'accompagne.

Pour la déclaration préalable, vous devez fournir deux exemplaires de la demande et du dossier qui 'accompagne,

Attention : des exemplaires supplémentaires sont parfois nécessaires si vos travaux ou aménagements sont situés dans un sec-
teur protégé (monument historique, site, réserve naturelle, parc national), font I'objet d'une demande de dérogation au code de la
construction et de I'habitation, ou sont soumis & une autorisation d'exploitation commerciale.

Attention : certaines pigces sont demandées en nombre plus important parce gu'elles seront envoyées 4 d'autres services pour
consultation et avis.

= Ol déposer la demande ou la déclaration ?
La demande ou la déclaration doit &tre adressée par pli recommandé avec demande d'avis de réception ou déposée & la mairie
de la commune ou se situe le terrain. Le récépissé qui vous sera remis vous précisera les délais d'instruction.

= Quand sera donnée la réponse ?

Le délai d'instruction est de :

- 3 mais pour les demandes de permis de construire ou d'aménager ;

- 2 mois pour les demandes de permis de construire une maison individuelle et pour les demandes de permis de démolir ;

- 1 mois pour les déclarations préalables.

Attention : dans certains cas (monument historique, parc national, établissement recevant du public....), le délai d'instruction est
majoré, vous en serez alors informé dans le mois qui suit le dépdt de votre demande en mairie.

4. Informations complémentaires

Si vous avez un doute sur la situation de votre terrain ou sur le régime (permis ou déclaration) auguel doit tre soumis votre projet,
vous pouvez demander conseil & la mairie du lieu du dépdt de la demande.

Vous pouvez obtenir des renseignements et remplir les formulaires en ligne sur le site officiel de Fadministration frangaise (http:{!

www.service-public.fr).

Rappel : vous devez adresser une déclaration de projet de travaux (DT) et une déclaration d'intention de commencement de travaux
(DICT) & chacun des exploitants des réseaux aériens et enterrés (électricité, gaz, téléphone et internet, eau, assainissement, ...)

susceptibles d'étre endommagés lors des travaux prévus {www. reseaux-ei-canalisations.gouv.ir)
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LIDENTITE DU DECLARANT

Le déclarant est le maitre d'ouvrage :

Nom SAS CHADRU CONSTRUCTION

20 BOULEVARD SAMPIERO - BP 10 234
Adresse 20 179 AJACCIO

Christophe FILIPPINI, Président
Hervé DRUBIGNY

Représentants Tel : 06-11-12-68-24
Mail : directionf@chadru-promotion.fr

SIRET : : 82083105500018

Lieu-dit Pinia

Adresse du projel | 04 45 Sari-Solenzara

H.LEMPLACEMENT DU PROJET

ANNEXE | : Hydrographie et bassin versant

Le projet est situé 8 SARI-SOLENZARA au lieu-dit Pinia. La parcelle concernée est la n°290
de la section E du cadastre de la ville de SARI-SOLENZARA, d'une superficie totale de 12
870 m?,

Le terrain est longeé :

En limite Est par une parcelle non construite en maquis ;

En limite Ouest par une parcelle non construite, en partie boisée ;

En limite Nord par un talweg pluvial (téte de bassin versant du ruisseau de
Manichinu) ;

En limite Sud par la route départementale n°68.

Le projet est situé entre le hameau de Togna et le village de Sari.

Le projet est placé a proximité d'un talweg pluvial orienté Sud-Ouest > Nord-Est qui longe la
limite nord de la parcelle projet. Ce talweg pluvial constitue la téte du bassin versant du
ruisseau de Manichinu qui traverse une partie de la commune a l'aval.

Les Figures 1 a 2 ci-dessous permettent de localiser précisément le projet.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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Formulaire d’attestation de la réalisation de I'étude de
faisabilité pour les batiments de plus de 1000 m? et de
la prise en compte de la réglementation thermique au

dépét de la demande de permis de construire.

B =
.
Lidenad » Lpalaid « Deuveruisd
. REPUBLIQUE FRANGAISE X .
. MINISTERE MINISTLERL DE L'ECOLOGIE,
DE L'EGALITE DES TERRITOIRES DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DU LOGEMENT ET DE LENERGIE



Formulaire d'attestation de la réalisation de I'étude de faisabilité pour les batiments de plus de 1000 m? et de la prise en
compte de la réglementation thermique au dép6t de la demande de permis de conslruire,

Je soussigné : M. Hervé DRUBIGNY

représentant de la société : BETI Consultant situé a:
Adresse

La Condamine
Code postal 04200 | Locaiité | VALBELLE

Agissant en qualité de BET pour le maitre d'ouvrage de I'opération de construction suivante : Construction d'un
ensemble de logements constitué par 4 immeubles, représentant 64 appartements

Située a :
Adresse Lieudit PINIA
Code postal | 201> [ Localité | SARI SOLENZARA

Référence(s) cadasirale(s) : E 290 d'une superficie de 12814m*
Atteste que :

Selon les prescriptions de l'article L. 111-8 du code de la construction et de I'habitation, au moment du dépot de permis
de construire :

« Disposition 2 : L'opération de construction suscitée prend en compte la réglementation thermique.

Les éléments ci-aprés apportent les précisions nécessaires a la justification de la disposition 2.

DISPOSITION 2 : REGLEMENTATION THERMIQUE

Chapitre 1 : Données administratives

Surface du batiment

Valeur de la surface hors cauvre nette au sens de la RT (SHONg;) en m? 5168
Valeur de |a surface habitable (Shab) en m* 4331
(maison individuelle ou accolée et batiment collectif d’habifation)

Chapitre 2 : Exigences de résultat

Besoin bioclimatique conventionnel

Bbi0% 12.75 Bbioma 15.50

Bbio < Bbioay : oul

213




Formulaire d'attestation de la réalisation de I'étude de faisabilité pour les bétiments de plus de 1000 m® et de Ia prise en
compte de la réglementation thermique au dépdt de la demande de permis de construire.

Chapitre 3 : Exigences de moyen

Surface des baies y compris les portes {(maison individuelle ou accolée et batiment collectif d’habitation)

Fl 2 .
Surface de baies, en m*: 1788

Respect de 'exigence Surface de baies > 1/6 * Surface habitable : oul

Recours & une source d'énergie renouvelable {maison individuelle ou accolée)

Quel mode de recours a une source d'énergie renouvelable est prévu ?
{Cocher la ou les cases appropriées)

Capteurs solaires thermiques d’a minima 2 m* pour [a production d'eau chaude sanitaire
Remargue : les capteurs solaires doivent élre orientés au sud au sens de la

réglementation thermique, soit selon une orientation comprise entre le sud-est et le sud- NON
ouest en passant par le sud, y compris les orientations sud-est et sud-ouest

Raccordement & un réseau de chaleur alimenté a plus de 50% par une énergie
renouvelable ou de récupération NON

Contribution des énergies renouvelables supérieure ou égale & 5 kWhgp/
{m*.an) Préciser les énergies renouvelables envisagées

VMC Double Flux DOMEO 2101 Ecowatt couplé 4 PRE o

Solufions alternafives :

Appareil électrique individuel de production d’eau chaude sanitaire thermodynamique oul

Production de chauffage et/ou d'eau chaude sanitaire assurée par une chaudiére & micro- NON
| cogénération & combustible liquide ou gazeux

BETI Consultant Expertise en Construction & Batiment
_r___.__qg Expertise Structure & Béton
Bureau d'Ingénierie Technique & Thermique
e :
— Etude Géotachniques Le : 10/04/2018

Téléphone: 0492316155 ===, .
wwwbeti-consuttantfr =97 @iy @AIECOD \@; Signature :

BETI Consultant

Bureau d'Expertise Technigue & Ingénlerie
ta Condamina, 04200 VALBELLE
Téléphone: 0492 316 155
www.beti-consultant.fr
Siret: 511 452 233 00024 Code APE: 71128

33



Formulaire d'attestation de la réalisation de I'étude de faisabilité pour les batiments de plus de 1000 m? et de Ia prise en
comple de la reglementalion thermique au dépdt de la demande de permis de construire.

Ministére de I'Egalité des territoires et du Logement )
Ministére de I'Ecologie, du Développement durable et de I'Energie
Secrétariat général

Tour Pascal A

92055 La Défense cedex

Tél. 1014081421 22

www terriloires gouv.ir — www developpement-durable gouv. fr
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de 'etude thermique

Création d'un éco-quartier en construction passive
compose de 64 appartements
Sis lieudit Pinia, 20145 Sari Solenzara




Fiche de synthise version 1.8 de I'dtude 04-009 du 10 Avril 2018

Maitre d'ouvrage SAS CHADRU Construction BETT Consultant @ E
7 Bd Sampidro ﬂ?”""'“""’”{‘
'ﬂ% BP 10234 —— - -' @..‘:_._.':ﬂ...m
: 21179 AJACQO Cedex 1 [ e
Expartine afi Construcsen & Bitrment
Expetss Structure & Béton
? Maitre d'ceuvre ORMA ARCHITETTURA Bursau Fingériars Toctrie & Thermiqua
M. TRAMONI Frangoils Expert d'ensurd
8 Av. du Général De Gaulle whanss bhetl-conaultant. fr

Téldphone: OqA4Q2 216 155

20250 CORTE
Appartement Type T2 Moyen
Equipement Détail du batl
Systéme de chauffage PRE Type 12 [Photovaltaigue néant
Chauffage Principal PRE Surface {m?} 48,5 Salle de Bain 1
Chauffage secondalre ISHON RT [m?) 54,85 WC 1

Programmation Oul {automatigue} §Zone H3 |Celller 1
VMC Double Flux IT' du site 3°C {Niveaus 1

Thermodynamigue IAItitude du site !m] 375 Zone de bruit Brl

| Données perméabliite  lair {Perméa sous 4Pa ] ]
et Ref
Bbio 12,75 15,5 CONFORME
Cep {kWhep/m®.an) 13,4 17,8 CONFORME
Tic {* 14,4 14,4 CONFORME

CONFORME RT 2012

GAIN SUR CEP: 32,75% GAIN SUR Bbio: 49,75%

Disgramme des ations {estmation pour une tempérnture en dessous de 20°C, hors premikre année de chauffe, hons abonnements spéclfiques
etdéfuts lids At truction du logs t)

56
1000
335
145
4 73 o 79
3
= o i ==
o | . SR " I —F
Cobt annue! en € Chautfage ECS VMC Eclairage Refroldlssement  Abonnement EDF
Cette estmation ne constitue en aucun cas un engag tsurles c ations réelles

B.ET.| Consultant Siret N*: 511 492 233 00024, Code APEN": 71128,
La Condamine, 04200 Valbelle. Téléphone ; 0492 316 155 Portable : D611 126 824
Email : contact®beti-consultantir / www.beti-consultant.fr
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Maitre d'ouvrage SAS CHADRU Construction BETI Consultant = i
7 Bd Sampidro @ - 1 P“
BrF 10234 3 e '@
21179 AJACCIO Cedex 1 i =
Expertiss en Coritruction & BRumant
Expetiss Structure & Béton
Maitre d'ceuvre ORMA ARCHITETTURA BHE::;‘WM Toe'h‘hn 4 Thermique
M. TRAMONI Frangols Expert d'ssaur
9 Av. du Général De Gaulle wAaAr. Detl-conaultant. fr
20250 CORTE Téléphone: C492 2168 166

Appartement Type T3 Moyen
Equipement Détail du bati
Systéme da chauffage PRE Type T3 |Photwoltaime néant
Chauffage Princpal PRE Surface {m?} 72,6 Salle de Bain 1
Chauffage secondaire SHON RT [m?) 79,85 |WC 1
rammation Out {automatique)] |Zone H3 |Ce!l|er 1
Ventllation VMC Double Flux _|T° du site 3°C |vaeaux 1
ECS Thermﬁnamlsue Altitude du site (m} 375 |Zone de bruit Bel
Donnéas perm&abilité a I'alr JPerméa sous aPa | |
Projet Ref
Bbio 12,75 15,5 CONFORME
Cep {kWhep/mZ.an} 13,4 17,8 CONFORME
TICI'CI 14.4 14.4 CONFORME

CONFORME RT 2012

GAIN SUR CEP: 32,75% GAIN SUR Bbio: 49,75%

Diagramme des consommations {(estimation pour une température en dessous de 20°C, hors premidre année de chauffe, hors abonnements spécifiques
etdéfauts liés 4 Ja construction du logement)

8 77
160 |
335
205
o ® - . _ .
— =P —— o=
o |

- - — - 4
Colt annuel en € Chauffage ECS VMC Eclalrage Refroldissement Abonnement EDF

Cette estimation ne constitue en aucun cas un engagement sur les consommations réelles

B.ET.I Consultant Sirat N°: 511 492 233 00024, Code APEN*: 71128,
La Condamine, 04200 Valbelle. Téléphone ; 0492 316 155 Portable : 0611 126 B24
Email ; contact®beti-consultant.fr / www.betd-consuttantfr
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Maitre d'ouvrage SAS CHADRU Construction BET] Consultant =,
o &
7 Bd Sampiéro ﬂk . {'h A=
o WY o 10234 e G )
B 21179 AJACCIO Cedex 1 — =
= Expertise sn Corairacnon & Bitment
Expetiss Structhure & Géton
1 Maitre d'ceuvre ORMA ARCHITETTURA Bu;:n:;lw tm‘*m & Thermique
M. TRAMONI Frangols Experi d"'sesurd
9 Av. du Général De Gaulle wAAsry. betl-conaultant. fr
20250 CORTE Téldphone: O4R2 318 158
Appartement Type T4 Moyen
Equipement Détail du bati
Sﬂéme de chauffaie PRE Type T4 néant
[chautfage Principal PRE Surface {m?) 91,3 i
Chauffage secondalre SHON RT {m?} 96,35 1
Programmation Qui iautomatimei JZone H_S |Ce&r 1
VMC Double Flux  JT* du site 3°C Niveaux 1
Thefmﬂnamﬂﬁ Altltude du sita (m} 375 Zone de brult Brl
SN
| Donndes perm éabilité & [alr jperméa sous 4Pa | ||
Projet Ref
| 12,75 15,5 CONFORME
Cap (kWhep/m?.an) 13,4 17,8 CONFORME
Tic {"C} 13,4 14,4 CONFORME

CONFORME RT 2012

GAIN SUR CEP: 32,75% GAIN SUR Bbio: 49,75%

Diagramme des consommations [estimation pour une température en dessous de 20°C, hors premi&re année de chauffe, hors sbannements spécifigues
etdéfauts liés 3 la construction du logement)

TBa
335
255
_— & g =
Coit annuel en € Chauffage ECS VC Eclairage Refroidissement  Abonnement EDF

Cette estimation ne constitue en aucun cas un engagement sur les consommations réelles

B.ET.l Consultant SiretN”: 511 492 233 00024. Code APEN": 71128,
La Condamine, 04200 Valbelle, Téléphone ; 0492 316 155 Porable : 0611 126 824
Emall : contact@beti-consultant.fr / www.betl-consultant.fr



Etude 04-132 Version 1.8

10 Avril 2018

Détails des parois

gc""‘“r‘g; @ g
e Crza— @
m:;m-mam

whwrw, bhetl-consultmnt.fir
Tailéphone: O4D2 318 155

Surfa 2 R (md.°C/W U (W/m.°C
Plancher bas uriace enm (/W) (W/micic)
Plancher Béton + Isolation Euromac 2 1444 8,85 0,11
Murs extérieurs
[Mur Euromac 2 Passif 4890 8,70 0,11
Murs sur locaux non chauffés (garage,...)
Plafond haut
Toiture avec islolant Poly 300mm 1444 9 0,11
Détails des menuiseries et portes Nature de I'ouverture Ug (W/mi.°C})
Fenétre avec volet roulant {Uvr<0,6 W/m2.K) | 2/12/4/12/4 argon; montants en Alu 0.9
Fendtre sans volets 2/12/4/12/4 argon; montants en Alu 0.9
PF avec volet roulant {(Uvr<0,6 W/m?2.K) 2/12/4/12/4argon; montants en Alu . 0.9
Baie avec volet roulant {Uvr<0,6 W/m2.K) 2/12/4/12/4argon; montants en alu 0.9
Porte d'entrée En bois isolée 1,2

Référence des systémes de ventilation, de production de chauffage et d'ECS

Modéle et marque

Systéme(s) de chauffage principal PRE

Systéme de chauffage secondaire Néant Capacité du
Systéme de ventilation Doméo 210 Ecowatt ballon {L}
Systéme de production d'ECS Thermor Aeromax RT + 250

Etiquettes indicatives {résultats par m* de SHON RT), ne pouvant pas étre assimilées 3 un DPE en neuf.

Cep
€ 12,30 kwWh/m?.an

Logement énerzivum

Faible émission de GES

P

Forte émission de GES

Emission de GES
2 kgCO2/m?.an

B.E.T.I Consultant. Siret N® : 511 492 233 00024. Code APE N*: 71128.
La Condamine, 04200 Valbelle. Téléphone : 0492 316 155 Portable : 0611 126 824
Email : contact@beti-consultant.fr / www.beti-consultant.fr



GBﬁ'TI Consultant ANECES
@rrmcon o

e —

m—_ @iz

Expertisg an Construction & Bitiment
10 Avril 2018 Dot ME’““"“T”"'W e & Thermicos
Etudo Md.mm yalq

wwhwv. botl-conaultant.fr
Téaldphone: 04892 318 155

Etude 04-132 Version 1.8

Dimensionnement du chauffage Pour une température de 20°C dans les piéces de vie
et 22°C en salle d'eau.
VMC Aldes Hygro B Optima
Rlgces ‘::::T'z:c(ﬁ) JVpe Semattear Entrée d'airvg Extr:ctlon
Séjour 1510 Chauffé par PRE 2x EH 6-45 -
Cuisine 688 Chauffée par PRE = ci3
Chambre 1 825 Chauffée par PRE EH &-45 -
Cellier 422 Doméo 210 - Bl1l
Wc¢ 103 Doméo 210 - W13
Dégagement 366 Chauffé par PRE - =
Chambre 2 595 Chauffé par PRE EH 6-45 -
Chambre 3 614 Chauffé par PRE EH 6-45 -
Chambre 4 531 Chauffé par PRE EH 6-45 -
Salle de Bains+WC 168 Doméo 210 - B13
Dégagement 149 Sans emetteurs - -

B.E.T.l Consultant. Siret N® : 511 492 233 00024, Code APE N° : 71128,
La Condamine, 04200 Valbelie. Téléphone : 0452 316 155 Portable : 0611 126 824
Email : contact@beti-consultant.fr / www.beti-consultant.fr
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Figure 1 : Plan de situation du projet sur fond IGN
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Figure 2 : Plan de situation du projet sur fond photographie aérienne au 1/5000e
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.NATURE, CONSISTANCE, VOLUME ET OBJET DU PROJET
— NOMENCLATURE CONCERNEE

1.1 PRESENTATION DU PROJET

lil.1.1 Présentation des opérations d’aménagement prévues

Le projet prevoit la construction de :
- 64 logements collectifs répartis en 3 batiments reliés en R+2 dit de type A, B et C sur
le plan masse (34xT3 + 15xT2) et 1 batiment en R+1 dit de type D sur le plan masse
(15xT4) ;

Le projet concerne donc environ 190 EH sur une base de 2 EH par logement de type T2, de
3 EH par logement de type T3 et de 4 EH par logement de type T4.

Le projet prévoit un accés depuis la route départementale n°68 située en limite Sud-Ouest
du terrain.

Il.1.2 Bassin versant pris en compte
ANNEXE I : Présentation du bassin versant amont el des ouvrages existanis

La surface prise en compte dans la déclaration est la somme de la surface du projet et de la
surface dont le bassin versant est intercepté par le projet.

Le bassin versant intercepté par le projet est délimité par les lignes de créte et les ouvrages
existants dérivant les eaux pluviales {voiries, fossés, réseaux d'eaux pluviales, busages).

Les eaux provenant du bassin versant amont (5,9 ha) seront dérivées vers le taiweg pluvial
en limite ouest. Le bassin versant intercepté par le projet correspond donc a la surface du
projet, soit un bassin versant de 1,3 ha.

Les sens d'écoulement des eaux pluviales sont représentés Figure 4.

Dossier de Déclaration au titre de la Lei sur I'Eau
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1.1.3 Principe de gestion des eaux pluviales

Le maitre d'ouvrage prévoit de mettre en place des immeubles avec des toitures planes.
C'est pourquoi, il a été proposé de mettre en place des foitures terrasses permettant de
tamponner les eaux pluviales en provenance de ces toitures.

a) Toitures lerrasses

En matiére de stockage pluvial de toiture, la période de retour & prendre en compte est 20
ans. Sur la région de Sari-Solenzara, la pluie correspendante pour une durée de pluie de 2
heures est de 120 mm.

Pour un toit d'une surface de 1 767 m?, le volume de piuie a stocker est de 150 m® soit une
hauteur d'eau de 150/1 767 = + 85 mm. Pour un toit d'une surface de 1 026 m?, le volume de

luie a stocker est de 90 m?® soit une hauteur d'eau de 90/1 026 = + 90 mm.
Volume e : )
Projet Surface toiture stockage Débit de fuite | Hauteur d’eau
LDl 1767 m? 150 m? 3 mn 85 mm
etC
Batiment D 1026 m? 90 m?® 3 mn 90 mm

Tableau ! : Volume & stocker au niveau des loitures
b) Bassin de rétention et noues de transfert

Des caniveaux de surface associés a des avaloirs permettront de récupérer 'ensemble des
eaux de pluie de la voirie. L'eau collectée rejoindra un réseau enterré PVC DN 300mm.

Compte tenu de la configuration topographique du site, il est possible de recueillir 'ensemble
des eaux pluviales soit au méme point, soit en deux points (partie nord et nord-est).

Afin de réduire l'impact paysager d'un seul bassin de rétention, la solution de répartir les
volumes de rétention en deux points a été retenue. Ces deux zones de rétention seront
reliées entre elles via des fossés de type noue ce qui permettra de n'avoir qu'un seul
ouvrage de régulation sur la zone de rétention aval.

Le bassin aval sera équipé d’un ouvrage de régulation du débit de fuite (plaque d'ajutage) et
d'un déversoir d'orage permettant d'évacuer le débit généré par une pluie centennale. Cet
ouvrage de régulation sera équipé d'une cloison siphoide et d'une vanne guillotine. La vanne
guillotine a pour rdle principal d'isoler le bassin en cas de pollution accidentelle ; elle peut
étre utilisée ponctuellement pour limiter les rejets d'eaux pluviales au milieu récepteur
{ajustement du débit de fuite).

il.1.4 Principes de gestion des eaux usées ef de I'eau potable

a) Réseau d'eaux usées

Les batiments seront connectés gravitairement & un réseau collectant I'ensemble des
effluents du projet puis renvoyé, via un poste de refoulement dimensionné pour 190 EH situé
a un point bas & l'ouest du batiment D, vers le réseau de collecte existant sur la
départementale n°68.

La commune de Sari-Solenzara envoie ses effluents vers la station d'épuration de Solaro de
capacité nominale 5 000 EH avec un débit de référence de 1 123 m3/], mise en service le
31/12/1992. Cette station d'épuration est située au bord de mer : le rejet épuré s'effectue en

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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mer via un émissaire. C'est une station d'épuration de type Boues activées aération
prolongée trés faible charge.

En 2016, la charge maximale en entrée était de 2 417 EH avec un débit entrant moyen de
506 m3/j et une production de boues de 41 tMS/an. Le projet de raccordement de 190 EH est
compatible avec la capacité résiduelle de la station d'épuration de SOLARO.

b) Reéseau d'eau potable
ll sera réalisé un piquage sur le réseau d'eau potable longeant la limite sud du projet pour
alimenter la future zone aménagée.

¢) Reéseau d'électricité et de téléphone

Il existe un réseau téléphonique a proximité du site, le long de la route départementale n°68.
Un réseau d'électricité longe le projet en limite Est.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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.2 LISTE DES RUBRIQUES DE LA NOMENCLATURE

Le rejet des eaux pluviales, issu d'un projet d'urbanisation, dans les eaux douces
superficielles, sur le sol ou dans le sous-sol reléve de larticle L.214-2 du Code de
I'Environnement.

Rubrique Libellé de la rubrique Régime
Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du projet, augmentée de la surface
correspondant & la partie du terrain naturel dont les écoulements sont
215.0 intercepiés par le projet étant :
1° Supérieure a 1 hectare mais inférieure a 20 hectares. Déclaration
Autorisation

2° Supérieure a 20 hectares.

Tableau Il: Nomenclalure Loi sur I'Eau pour les rejets d'eaux pluviales

L'expertise de terrain présentée ci-aprés montre que la surface d'impluvium interceptée au
droit du projet est de 12 840 m? : seules les eaux pluviales du projet seront tamponnées via
deux zones de stockage-régulation reliées par des noues.

Les eaux de ruissellement du bassin versant amont (5,9 ha) seront dérivées vers le talweg
pluvial en limite ouest.

L’écoulement en limite ouest est bien un talweg pluvial : absence de débit indépendant des
pluies, absence de substrat différencié et de berges, absence de faune et de flore inféodées

aux milieux humides.

Cette opération est soumise a un régime de Déclaration vis-a-vis des rejets d'eaux pluviales.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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IV.DOCUMENT D’INCIDENCES

IV.1 ETATINITIAL DU SITE ET DIAGNOSTIC

IV.1.1 Milieu terrestre

a) Particularités physiques de la zone de projet
Description topographique
Le site du projet est délimité & I'ouest et a l'est par du terrain naturel non construit et au nord
par un talweg pluvial. Le site est longé par une route départementale au Sud.

Le terrain présente un point culminant & une altitude de 270 m NGF et un point bas a
235 m NGF. Ce point bas correspond au point de rejet au milieu naturel des eaux de
ruissellement du site. Le milieu récepteur est un affluent du ruisseau de Manichinu qui longe
le projet au Nord.

Géologie

Le projet est situé sur une zone montagneuse, a proximité du Monte Santu et des aiguilles
de Bavella

Le contexte géologique au niveau du projet est présenté ci-dessous :
PR Y ST AT A

Monzogranite

Couverture autochtone de
Batholite - Formation de
Solaro : rythmes détritiques
de conglomérats, grés
arkosiques et pélites

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur I'Eau
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Données climalologiques

Par sa situation au cceur du Golfe de Génes, la Corse s’intégre dans la zone de climat
méditerranéen aux affinités sub-tropicales ou tempérées, suivant les saisons. Les deux
composantes, marine et montagnarde, de la Corse induisent de forts contrastes entre les
zones littorales, I'arriére pays de moyenne altitude et les sommets les plus élevés, tant au
niveau de I'ensoleillement, des températures que des précipitations.

Ainsi, la pluviométrie moyenne est de 910 mm/an, la pluviométrie la plus faible &tant sur les
zones du littoral avec 600 mm/an et la pluviométrie la plus élevée en haute montagne avec
1600 mm/an. La variation saisonniére de cette pluviométrie montre une saison séche durant
la période estivale, mais cela n'exclut pas des orages en montagne, et des précipitations
mieux réparties sur le reste de 'année avec une pointe maximale trés marquée en automne
et un maxima plus lisse sur février mars.

Les moyennes de pluviométrie, d'évapotranspiration et de température sont issues des
données Météo France pour la commune de SARI-SOLENZARA {(moyenne des années
1965 a 2006). Les températures moyennes sont de l'ordre de 16°C avec des minimales
autour de 6°C (5,7°C en Janvier) et des maximales autour de 25°C (29,1°C en Aoit). Les
précipitations annuelles sont de I'ordre de 841 mm (14 mm en Juillet et 130 mm en Octobre).

b} Particularités du milieu naturel

La parcelle concernée par le projet est en grande partie en maquis. Des pins, des mimosas
et des chénes lidges sont également présents.

Il n'y a pas de site type Natura 2000, réserve naturelle ou ZNIEFF a proximité du projet.

IV.1.2 Eaux souterraines

a) Aspect quantitatif

Il n'existe pas de station de suivi de la qualité de I'eau souterraine du bassin versant du
projet.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur I'Eau
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b) Usages
Aucun forage n’est présent a l'intérieur du site ni & proximiteé.

IV.1.3 Eaux superficielles

a) Aspect guantitafif
Il n'existe pas de donnees quantitatives sur le ruisseau de Manichinu.

b) Usages

Le ruisseau de Manichinu regoit la majorité des eaux de ruissellement du village de Sari. Ce
ruisseau au voisinage du projet n'a pas d'usages particuliers y compris vis-a-vis de la
péche : il s'apparente & un talweg pluvial : absence de substrat différencié, absence de
berges, absence de faune et flore liés aux milieux humides ou aquatiques, absence de débit
indépendant des pluies.

Dans sa partie finale au voisinage de fa RT n®10 non loin de son exutoire en mer (marina de
Manichinu), le ruisseau de Manichinu est bien un cours d'eau stricto sensu mais son débit
reste encore trés relatif méme en période hivernale (observation fin Janvier 2018).

IV.1.4 Diagnostic des ouvrages existants

ANNEXE It : Présentation du bassin versant amont et des ouvrages existants

La départementale n°68 longeant le sud du site présente un caniveau unilatéral puis une
traversée sous route en DN600. L'exutoire se situe sur le terrain du projet, au milieu de la
limite sud. |l est proposé de canaliser ces eaux sur le site via un fossé longeant la limite sud.
La création d’'un busage en DN600 sous le futur chemin d'accés du projet permettrait 4 ces
eaux de rejoindre le talweg existant. Ceite canalisation pourrait également étre condamnée
étant donnée la présence a 'aval immédiat d’'un second passage de la RD en DN 600 mm.

En aval, le second passage de la RD en DN600 rejette les eaux pluviales & l'ouest de la
parcelle projet. Les eaux rejoignent ensuite, via le talweg longeant la limite ouest de notre
projet, le ruisseau de Manichinu,

Les différents ouvrages sont localisés Figure 5.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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IV.1.5 Zones Humides

Une zone humide est par définition une zone de transition entre le milieu aquatique et le
milieu terrestre avec une frontiére plus ou moins définie et une végétation adaptée au milieu.
Ces zones peuvent étre inondées ou gorgées d'eau seulement une partie de I'année.

Le projet est situé en dehors de toute zone humide.

IV.1.6 Inondabilité par les cours d'eau

Le projet n'est pas situé en zone inondable (zonage AZl) ; il n'existe pas non plus de PPRi
sur le ruisseau de Manichinu.

IV.1.7 Eau potable et eaux usées

Un réseau d'eau potable et un réseau d'eaux usées longent la limite sud du projet, en bord
de la RD n°68.

Il sera réalisé un piquage sur le réseau d'eau potable longeant la limite sud du projet pour
alimenter la future zone aménagée.

Les batiments seront connectés gravitairement & un réseau collectant 'ensemble des
effluents du projet puis renvoyé, via un poste de refoulement dimensionné pour 190 EH situé
a4 un point bas a4 l'ouest du batiment D, vers le réseau de collecte existant sur la
départementale n°68 au sud.

IV.2 INCIDENCES DU PROJET (EN ABSENCE DE MESURES)
IV.2.1 Incidences guantitatives

La réalisation d'un tel projet a pour conséquence Faugmentation de la surface active et du
coefficient d'imperméabilisation du bassin versant. Les surfaces prises en compte et les
coefficients de ruissellement appliqués sont détaillés ci-dessous.

Surfaces Coefficient de
Situation Avant projet | Aprés projet ruissellement
Surface des voiries et des terrasses (m?) 0 3083 0,90
Surface des toitures terrasses (m?) 0 2793 0,10
Surface du terrain naturel (m?) 12 840 6 964 0,20
Surface active (m?) 2 568 4 447 -
Coefficient d'imperméabilisation 0,20 0,35 -

Tableau Ill : Récapitulafif des surfaces concemdes et des coefficients de ruissellement

Le projet a augmenté la surface active du bassin versant de 1 879 m?, soit une hausse du
coefficient d'imperméabilisation du bassin versant qui passe de 20% & 35%.

Dossier de Déclaration au titre de |a Loi sur 'Eau
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Par conséquent, pour un épisode pluvieux donné, les débits d'eaux pluviales collectées a
I'exutoire du bassin versant aprés projet seront supérieurs aux débits avant-projet :

Durée de retour 5ans 10 ans 100 ans
Hauteur précipitée sur 240 min (mm) 5,7 mm 123,1 mm 287,2 mm
Intensité (mm/h) 90,9 mm/h 30,8 mm/h 71,8 mm/h
Débit actuel pour une pluie de 20 min avec

un coefficient de ruissellement de 20% 16 Ifs 22 \fs 511fs
{lis)

Deébit futur pour une pluie de 20 min avec

un coefficient de ruissellement de 5§3% 27 lIs 37ls 86l
{l/s)

Différence (l/s) +11 s +151/s +351fs

Tableau IV : Débils avant et aprés projet pour différentes occurrences

En l'absence de mesures correctives, le projet va induire un sur-debit estimé a 16 I/s pour
une pluie quinquennale de 2h et a 22 I/s pour une pluie décennale. Dans le cas d'une pluie
centennale, le débit sera augmenté de 35 I/s.

La zone de rétention a pour objectif de tamponner les sur-débits et de restituer le volume
ainsi stocké sur un temps beaucoup plus long. :

V.22 Incidences qualitatives

a) Flux polluants

L'essentiel de la pollution pluviale est sous forme particulaire, la charge en polluants provient
de 3 sources principales :

- La pollution atmosphérique ;
- La pollution accumulée sur les surfaces ;
- La poliution due au parcours dans les réseaux d'assainissement.

L'apport lié a la pollution atmosphérique est peu significatif sauf dans le cas de pollutions
industrielles importantes.

La pollution accumulée sur les surfaces dépend des activités en place et de 'occupation du
sol. Les zones industrielles et les routes de grande circulation sont souvent les plus polluées.
Les zones résidentielles pavillonnaires accumulent moins de pollution que les zones
d’habitat collectif. Les Rejets Urbains de Temps de Pluie (RUTP) sont principalement liés au
ruissellement sur les surfaces imperméabilisées. Les flux de polluants générés par ces
pluies sont essentiellement véhiculés sous forme particulaire (tableau ci-aprés). On peut
distinguer 4 types de polluants caractéristiques du ruissellement des pluies sur des surfaces
imperméabilisées & vocation d’habitations :

- Les Matiéres En Suspensions (MES}) ;

- Les Hydrocarbures (HC) ;

- Les métaux lourds (Plomb, Cuivre, Zinc, Cadmium) ;
- Les produits phytosanitaires.

DBOs

DCO

MES

Hydrocarbures

Plomb

83492

83 a95

48 a 82

82a99

79a99

Tableau V : Pollution fixée sur les particules solides en % de la pollution tolale.

La pollution liége au parcours de I'eau dans les réseaux d'assainissement dépend du type de
réseau : unitaire ou séparatif. En réseau unitaire, on retrouve un effluent aux caractéristiques

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur I'Eau
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intermédiaires. En réseau séparatif, il faut savoir que la charge en DBOs est équivalente &
celle rejetée aprés traitement en station d’'épuration. Par contre, |'apport azoté est
essentiellement lié aux effluents urbains.

La qualité des RUTP est fonction de lintensité, de la durée et de la période de retour de
I'événement pluvieux. On distingue en général les petites pluies : fréquentes, de période de
retour faible a l'origine des pollutions chroniques, et les grandes pluies de période de retour
supérieures & 5-6 mois pouvant générer des pollutions accidentelles. Dans ce dernier cas,
c'est le critere d'oxygénation, indispensable & la survie des poissons mais aussi a la
degradation de la matiére organique et de 'ammoniac, qui est pris en compte. Enfin, la
premiére pluie aprés une période séche est souvent considérée comme [I'événement
pluvieux a traiter en priorité (premier flot). Cependant les fortes concentrations initiales ne
sont pas toujours associées & des débits importants, c'est pourquoi il est conseillé de
raisonner en termes de flux de pollution.

Pour la zone étudiée, les risques principaux de poliution pluviale seront :

- La pollution par les hydrocarbures : plus les surfaces de parking et de voiries seront
importantes, plus le risque de pollution des eaux pluviales par les hydrocarbures sera
réel, soit de maniére chronigue, soit de maniére accidentelle ;

- Une pollution des eaux pluviales par des produits phytosanitaires employés par les
particuliers ou par des collectivités sur les espaces verts publics ;

- Les risques de pollution par les matiéres en suspension, que ce soit de petites
particules ou des particules beaucoup plus importantes, sont également a craindre. Il
peut étre envisagé de mettre en place un systéme de dégrillage (corbeilles de
récupération des feuilles) au niveau des avaloirs de collecte ou encore des regards
décanteurs. Toutefois, ces systémes entrainent des contraintes d'entretien réguliéres
et strictes pour ne pas nuire a I'écoulement ;

- De méme, les dépbts des toitures et des voiries augmenteront la charge polluante ;
un entretien régulier de ces derniéres réduirait les risgues de pollution.

La poliution des eaux pluviales se retrouve essentiellement sous forme particulaire : la
majeure partie des polluants (micro-polluants, métaux lourds, bactéries) sont adsorbés sur
les particules. C'est pourquoi, il est considéré que la décantation constitue la solution la
mieux adaptée pour traiter une telle pollution.

La mise en place d'un bassin de stockage-régulation permet d'effectuer un premier
traitement de leffluent: 50% de la DCO et des hydrocarbures et 65% des MES et des
métaux décantent et sont ainsi soustraits aux eaux de ruissellement. Dans le cas de la mise
en place d'un bassin d'infiltration, I'intégralité du traitement est effectuée par le sol.

b) Eaux soulerraines

Compte tenu de la nature du sol, de la nature du projet et du fait que les forages existants
soient suffisamment lointains, le projet n'aura aucun impact sur la qualité des eaux
souterraines.

Il est cependant de la responsabilité de I'entrepreneur de procéder a des contriles type
sondage au tractopelle pour conclure quant a lexistence d'une nappe phréatique. La
profondeur minimale d'investigation sera de 3m.

c) Eaux supericielles

Le lessivage des voiries et des toitures peut étre chargé en matiéres en suspensions, en
hydrocarbures et en métaux.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur I'Eau
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La sortie du bassin de stockage-régulation pourra étre équipée d'une vanne de
sectionnement qui permettra d'isoler le bassin en cas de pollution accidentelle.

IV.2.3 Incidences du projet sur fe milieu terrestre

Le projet ne donne pas lieu a des incidences notables sur le milieu terrestre.

iV.2.4 Incidences du projet sur les objectifs Natura 2000

Le projet n'impacte pas de site Natura 2000. Le site Natura 2000 le plus proche étant la ZCS
« Riviére de la Solenzara », sur la commune de Quenza, situé a environ 5km du projet. Ce
site est également situé sur une autre unité hydrographique.

IV.2.5 Incidences du projet sur les zones humides
Le projet est situé en dehors de tout périmétre inscrit en zone humide inventoriée.

IV.2.6 Incidences du projet sur les crues

Les hausses de débit calculées paragraphe /V.2.7 et induites par le projet n'auront pas de
répercussions notables sur les crues a partir du moment ol les mesures correctives ci-aprés
seront mises en place.

IV.2.7 Eau potable

La gestion de I'eau potable est assurée en régie pour le hameau de Togna et le village de
Sari.

L'eau est issue de captage de source pour la période hivernale. En été, I'alimentation se fait
par pompage dans la Solenzara via I'Office d’'Equipement Hydraulique de Corse.

IV.3 MESURES CORRECTIVES OU COMPENSATOIRES RETENUES

IV.3.1 Limitation de I'imperméabilisation du projet : toitures terrasses

Le maitre d'ouvrage prévoit de mettre en place des immeubles avec des toitures planes.
C'est pourquoi, il est proposé de mettre en place des toitures terrasses permettant de
tamponner les eaux pluviales en provenance de ces toitures.

Le coefficient d'imperméabilisation du projet tient compte de la présence de ces toitures
terrasses : Coefficient de 0,1 au lieu de 0,90 soit une réduction de la surface active de 2 256
m2.

d) Toitures terrasses

Ce type de technigue est adapté pour la gestion des eaux pluviales de toute toiture terrasse
a faible pente,

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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B L Ll
Figure 6 : Exemple de loiture terrasse

Cette méthode permet de stocker provisoirement les eaux pluviales sur les toits, avec une
hauteur de quelques centimétres. Les toits doivent étre plats ou légérement inclinés (pente
comprise entre 0,1 3 5 %) ce qui est le cas dans notre projet.

Le principe consiste a retenir, par I'intermédiaire d'un parapet en pourtour de toiture, une
hauteur d’'eau, le dispositif de vidange assurant une régulation des débits.

\E% dizpoziide
L

v R

4vacuati0n

Figure 7 : Systéme de slockage pour des loitures plates

La mise en ceuvre de toits stockant {ouvrages neufs ou réhabilitation) est régie par plusieurs
régles techniques en vigueur :

- DTU 43.1 (étanchéité des toitures terrasse) et DTU 60.11 (évacuation des eaux
pluviales de toiture),

- Avis technique pour les toitures engravillonnées,

- Reégles professionnelles de la chambre syndicale nationale de ['étanchéité pour la
réfection des toitures (octobre 1987),

- Classement FIT des revétements d'étanchéité (cahier CSTB n°2358 de septembre
1989).

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur I'Eau
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Une toiture stockante est constituée des éléments suivants :
- Un élément porteur,

- Un pare vapeur qui évite la migration de la vapeur d'eau de l'intérieur du batiment
vers lisolant thermique et un isolant thermique du méme type que celui d'une toiture
classique,

- Un revétement d'étanchéité obligatoirement constitué de 2 couches ?

- Une protection de I'étanchéité généralement réalisée par engravillonnage : dispositif
qui présente I'avantage d’augmenter la durée de ressuyage, de servir de régulation et de
limiter le colmatage des dispositifs de regulation,

- Un ensemble de dispositifs de vidange : régulateurs, trop pleins de sécurité.

Les dispositifs de vidange sont les systémes de régulation, et les trop-pleins des systemes
de sécurite :

- Systémes de régulation : ils sont composés d'une évacuation régulée, jusqu’a une
certaine hauteur d'eau, par le biais d'orifices calibrés ;

- Trop-pleins de securité : ils servent de déversoirs de sécurité si les systémes de
régulation sont bouchés ou engorgés. lls servent également a respecter la hauteur d'eau
limite sur la toiture. Les systémes de régulation et les trop-pleins de sécurité doivent étre
munis de dégrilleurs pour limiter leur obturation par les feuillages ou les branches par
exemple.

Figure 8 : Schéma de principe des constituants d'une loiture stockante

Conformément au DTU 60.11, la toiture doit pouvoir évacuer un débit de 3 I/min/m?2 par des
trop-pleins.

Selon les préconisations des spécialistes en matiére de stockage pluvial de toiture, la
période de retour a prendre en compte est 20 ans. Sur la région de Sari-Solenzara, la pluie
correspondante pour une durée de pluie de 2 heures est de 120 mm.

Pour un toit d'une surface de 1 767 m?, le volume de pluie & stocker est de 150 m? soit une
hauteur d'eau de 150/1 767 = £ B5 mm.

Pour un toit d’'une surface de 1 026 m?, le volume de pluie a stocker est de 90 m? soit une
hauteur d’'eau de 90/1 026 = £ 80 mm.
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. Volume - '
Projet Surface toiture stockage Débit de fuite | Hauteur d’eau
S5l 1767 m? 150 m? 3 Vmn 85 mm
etC
Batiment D 1026 m? 90 m? 3 /imn 90 mm

Tableau VI : Volume & stocker au niveau des toitures

La surcharge induite sur le toit est au maximum de 90 kg/m?. Compte tenu d'une surcharge
de 250 kg/m? couramment prise en compte dans le dimensionnement des toitures, la
surcharge est tout a fait admissible sans disposition constructive particuliére.

Si I'on dispose de 3 cm de gravier sur [e toit (porosité de 35%), la hauteur d'eau stockable
dans le gravier est d’environ 1 cm {0,35x3 cm). La hauteur d’eau totale stockable en toiture
est égale a la hauteur d'eau contenue dans les graviers a laquelle on ajoute le reste a
stocker par rapport a la valeur initiale soit 3 cm + (9 - 1) = 11 cm. Le trop plein devra étre au
minimum 11 ¢cm au-dessus du radier de la toiture.

IV.3.2 Mesures correctives guantitatives
ANNEXE lif : Schéma de gestion des eaux pluviales

a) Pluie et ruissellement

Compte-tenu des surfaces de toitures, de voirie et de terrains naturels, le taux
d'imperméabilisation du site aprés projet sera voisin de 35% pour une surface de bassin
versant de 12 840 m?, soit une surface active de 4 447 m?, sachant qu'en situation actuelle,
le taux d'imperméabilisation a été estimé a 20 % soit 2 568 m? de surface active. Le détail
des surfaces prises en compte et les coefficients considérés sont détaillés
paragraphe IV.2.1.

Selon les recommandations du service de la Police de 'Eau de la DDTM de la Corse et du
service technique de la Ville de SARI-SOLENZARA, le volume de la zone de rétention doit
étre a8 minima égal au volume d'eaux pluviales supplémentaire généré par I'aménagement
lors d’'une pluie de 20 minutes de fréquence décennale. Cette fréquence de retour est
conforme a la norme NF EN 752 proposant une fréquence d'inondation de 10 ans et une
fréquence de mise en charge du réseau annuelle.

D'apres les parameétres morphologiques du projet, son temps de concentration est estimé
a 3 minutes ce qui donne une pluie décennale d'une intensité égale & 334 mm/h pour une
durée égale au temps de concentration. Un tel temps de concentration est soumis a
d'importantes incertitudes. Cette valeur donne une vitesse de propagation de l'ordre de 1m/s
vis-a-vis du chemin hydraulique le plus long (z 180 m).

b) Dimensionnement

Le volume necessaire au stockage des eaux pluviales du bassin versant du projet est calculé
ci-dessous d'aprés les paramétres fixés au paragraphe précédent.
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a 10,116
Coefficients de Montana (10 ans, 2h & 6h)|b 0,544
Données METEOFRANCE SOLENZARA t 240 min

Hauteur a x ti*-?) 123 mm

Situation Avant-projet Aprés projet
Surface active 2 568 m? 4447 m?
Volumes engendrés par une pluie de 240 minutes 316 m? 548 m?
Volume de rétention 23t m?

Tableau VIl : Volume de rélention nécessaire

Volume de rétention retenu : 230 m?

Dimensionnement des bassins de stockage-réqulation

Les bassins de stockage-régulation jouent un role de gestion quantitative et qualitative : les
bassins permettent de stocker I'eau pour la restituer au milieu récepteur a un débit plus faible
avec un étalement dans le temps, évitant ainsi un choc hydraulique, et de retenir les
matiéres décantables avant rejet dans le milieu naturel.

,

Lo 446N seite ke Dbme hrago') (e qua
f Rasain 2ok vide

Figure 9 : Principe de fonclionnement d'un bassin de rétention

Les eaux pluviales ainsi tamponnées seront ensuite évacuées vers le ruisseau de
Manichinu.

= Creation de deux zones de rétention reliées par des noues de transfert

Le bassin au niveau de la pointe Nord-Est récupérera les eaux pluviales des batiments B et
C. Les eaux transiteront vers ce bassin via un fossé de type noue de 28 ml, dans lequel 14
m® des eaux pluviales pourront étre stockées et en partie infiltrées.

Les dimensions des noues seront les suivantes :
- Stockageauml : 0,5m?;
- Profondeur totale : 0,40 m dont Om30 pour le stockage ;
- Largeur en gueule : 2m80 avec des talutages de 2/1 (hiv) ;
- Largeur du radier : 1m20
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| et
| |

Figure 10 : Coupe schématique de la noue de transfert

Les dimensions du bassin de rétention n®1 seront les suivantes :

- Surface utile : 174 m?;
- Profondeur moyenne dédiée a 'ouvrage de stockage-régulation : 0,60 m.

Un tel bassin présente un volume utile de 100 m® pour une emprise au sol de l'ordre de 260
m? en prenant comme hypothéses une digue de largeur en créte de 3 m avec des talutages
extérieur et intérieur respectifs de 2/1 et 3/2 (h/v), cf Annexe Il

Le second bassin en partie Nord récupérera les eaux pluviales des batiments A et D ainsi
~ que de la voirie. Elles transiteront via un fossé de type noue de 58 ml, dans lequel 29 m?
des eaux pluviales pourront étre stockées et en partie infiltrées.

Les dimensions du bassin de rétention n°2 seront les suivantes :

- Surface dtile: 112 m?;
- Profondeur moyenne dédiée 3 I'ouvrage de stockage-régulation : 0,70 m.

Un tel bassin présente un volume utile de 76 m? pour une emprise au sol de l'ordre de 175
m? selon les mémes hypothéses que le bassin précédent, cf Annexe lIl.

Les deux bassins seront reliés par un fossé de type noue de 24 ml, dans lequel 12 m? des
eaux pluviales pourront étre infiltrées.

Bassinn °1: 100 m?
Bassinn®2:75m?
Noues : 55 m®
Noue 1: 14 m®
Noue 2:29 m?
Noue 3:12m?

Volume de rétention _g_;lobal 1230 m?

Deébit de fuite

Le débit de fuite sera inférieur ou égal au débit avant 'aménagement pour une pluie de 4h
de fréquence décennale, soit un événement de hauteur 17 mm.

Le débit de fuite est calculé selon la formule suivante :

Hauteur de pluie précipitée x Surface active avant projet
Durée

Qruite =
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Q fuite=22lis

Dimensionnement de l'orifice de fuite

Le diamétre de l'orifice de fuite peut étre calculé selon la formule de Torricelli :

G=mxvxS$

Avec:

Q : débit de fuite en m¥s

m : coefficient de Borda, m = 0,82 pour un ouvrage de reégulfation type conduite
v : vitesse en m/s, exprimée par (2gh)°5 avec h = hauteur marnage en m

S : section de Forifice, donnée par = x r?

Pour une hauteur de marnage de I'ordre de 1,0 m et un débit de fuite de 22 Is, le diamétre
calculé de l'orifice de fuite est de 88 mm.

Diamétre ouvrage régulation = arrondi 2 90 mm

Dimensionnement de la surverse d'orage

Le dimensionnement du déversoir d'orage est calé sur le débit de fréquence centennal afin
d'évacuer une crue de fréquence rare, ce qui permet de ne pas endommager I'ouvrage. Une
pluie centennale génére un surdébit de 623 Ifs sur le projet.

Le calcul de la section se fait par la formule :

Q, =038 x5x./2gh

Avec:

S : Section du déversoir d'orage
g:9,81m/s?

h : hauteur déversante

La formule donne pour une hauteur déversante de 50 cm une largeur de seuil de 1,0 m.

Ouvrage de surverse d’orage : 0,5 mx 1,0 m

L'ouvrage de surverse pourra étre positionné soit dans le corps de la digue de la zone de
stockage selon le schéma ci-dessous, soit sous forme d'un déversoir d'orage avec un
coursier hé&tonné.
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Figure 11 : Coupe de l'ouvrage de stockage-régulation

Dimensionnement des réseaux d'eaux pluviales
La capacité hydraulique est estimée 3 partir de la formule de Manning Strickler :

Q0 =KXSxRh?3 x /2

Q : débit en m3/s

K : coefficient de Manning-Strickler
S : section de la conduite

Rh : rayon hydraulique

I : pente de la conduite

Nouveaux réseaux a créer

Les nouveaux réseaux & créer ont été dimensionnés pour une pluie décennale de 4h (37 I/s)
en tenant compte d'une pente minimale de 1%. Les différents diamétres calculés sont
indiqués sur le schéma de gestion des eaux pluviales en Annexe 3.

IV.3.3 Mesures correctives qualitatives

La qualité du traitement des eaux pluviales dépend essentiellement du flux de pollution
chronique ou saisonniére, de la sensibilité du milieu récepteur et des éventuels usages a
'aval du site.

a) Décanlation des MES
L'ouvrage retenu joue le role de décanteur. Il permet de retenir en partie les MES.
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b) Récupération des MES

Si I'espace disponible le permet, il est possible de mettre en place un regard décanteur
faisant office de piége a MES au niveau du réseau de collecte pluvial avant I'entrée du
bassin enterré. Ce regard permettra de limiter l'entrée des sédiments dans les
compartiments du bassin, il sera a nettoyer régulierement.

¢) Récupération des hydrocarbures

L'ouvrage de régulation du débit de fuite disposera d'une cloison siphoide et d'une vanne
guillotine. Ce dispositif permet de récupérer les flottants et les hydrocarbures avant rejet
dans le milieu naturel.

La mise en place d'un débourbeur-séparateur a4 hydrocarbures n'a pas été retenu sur les
recommandations des services techniques de la ville (non adapié a ce type de projet).

d} Modalités de fonctionnement en cas de pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, il sera possible d'isoler le bassin par la vanne guillotine et
de contenir la pollution temporairement. Elle devra étre évacuée et gérée rapidement afin de
ne pas géner le fonctionnement de I'ensemble.

IV.3.4 Mesures correctives — milieu naturel terrestre

Compte tenu que le projet n'a pas d'incidence sur le milieu terrestre, aucune mesure n'est
prévue.

Iv.3.5 Mesures correctives et compensatoires — zones humides

Compte tenu que le projet n'a pas d'incidence sur une zone humide, aucune mesure n'est
prévue,

IV.3.6 Mesures correctives et compensatoires — crues

Le projet n'étant pas inscrit dans une zone AZ| ni dans un PPRi, aucune mesure corrective
ou compensatoire n'est envisagée.

IV.4 EN PHASE CHANTIER

iv.4.1 |ncidences du projet en phase chantier

Le projet donnera lieu a des terrassements importants, d’ou de potentiels départs au milieu
récepteur d'eaux chargées en MES en cas de fortes pluies.

iIV.4.2 Mesures de réduction des nuisances

La création de bassin de stockage-régulation est prioritaire par rapport aux autres ouvrages
du projet dans la mesure ol les eaux drainées sur la parcelle durant la phase chantier
pourront ainsi y transiter et y décanter, évitant ainsi le départ massif de fines vers le réseau
hydraulique superficiel.
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IV.5 SYNTHESE DU DOCUMENT D'INCIDENCES

En résumeé, les incidences du projet et les mesures correctives envisagées sont les
suivantes :

, Incidences
Incidences potentielles | Mesures correctives résiduelles
Toitures terrasses
pour réduire
l'imperméabilisation
du projet (2 793 m?)
38 I/s en débit décennal A
o . Création de deux
Débit au lieu dsrgfells avant- bassins de stockage- -
régulation de 100 m?
et 75 m? reliés par
des noues paysagére
(27,12 et 14 m?)
Piege A MES a
Qualité Apports de métaux . | I'entrée des bassins )
et de particules de stockage-
: régulation
Gestion de la Augmentation de la
ressource en consommation d'eau - -
eau potable
Espaces . )
protégés )
Inondabilité - - -

Tableau VIii : incidences du projet et mesures correctives

IV.6 COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LE PLAN DE GESTION DES RISQUES D'INONDATION (PGRI)

Le Plan de Gestion des Risques d'Inondation (PGRI) permet de décliner les orientations
stratégiques en matiére de gestion des risques inondation en prenant en compte la
spécificité des territoires. |'objectif est de protéger les personnes et les biens, et de favoriser
la compétitivité et I'attractivité des territoires par la prévention : en réduisant leur vulnérabilité
aux inondations, en les préparant & gérer mieux la crise pour éviter la catastrophe et en
organisant le retour a la normale.

Le bassin hydrographique du projet a savoir le bassin versant du ruisseau de Manichinu (298
ha) ne fait pas partie des Territoires @ Risque important d’'Inondation (TRI). Le ruisseau de
Manichinu, qui au voisinage du projet s'apparente plus a un talweg pluvial, est un petit cours
d'eau se jetant directement dans la marina de Manichinu.

Le projet n'est pas affecté par la zone inondable du ruisseau de Manichinu : il se situe en
amont du bassin versant du ruisseau. Sur ce secteur amont, le bassin versant transitant au
droit du projet est de l'ordre de 6 ha : on ne peut pas parler de zone inondable.

Les aménagements projetés ne constituent pas un obstacle au libre écoulement des débits
de crue et a ce titre ne sont pas concernés par FOBJECTIF 5 du PRGI :

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau




Notice d'incidence sur la gestion des eaux pluviales page 29/36

- Réduire les risques d'inondation a I'échelle du bassin versant en tenant compte
du fonctionnement naturel des milieux aquatiques.

La préservation des zones d'expansion de crue, ou de I'espace de mobilité des cours d’eau
constituent en effet des dispositions dont les bénéfices muitiples profitent a I'atteinte des
objectifs environnementaux mais également a la réduction de l'aléa.

L'ouvrage de rétention réalisé pour gérer les excédents de débits liés a 'imperméabilisation
des sols est transparent vis a vis des débits de crue :

- Influence négligeable sur les zones d'expansion de crues du ruisseau de
Manichinu ;

- Influence négligeable sur I'espace de mobilité du cours d'eau, ses connexions
entre ies compartiments de I'hydrosystéme ;

- Influence négligeable la gestion sur les embécles et de I'équilibre sédimentaire.
Au contraire, de par sa fonction d'écrétement, I'ouvrage de rétention aura une influence

positive & I'échelle du bassin versant du ruisseau via le processus de ralentissement
dynamique.

IV.7 COMPATIBILITE DU PROJET AVEC LE SDAGE

Il n'existe pas de Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE} sur le territoire
du projet.

C'est donc les recommandations du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (SDAGE) du bassin de CORSE 2016-2021 qui s’applique sur ce type de projet.

L'Assemblée de Corse a approuvé par délibération n°15/224 en date du 17 septembre 2015
le SDAGE 2016-2021 du Comité de bassin de Corse et émis un avis favorable sur le
programme de mesures. |l intégre les innovations de la Directive Cadre Européenne (DCE)
sur I'eau du 23 octobre 2000 et les effets prévisibles du changement climatique.

Le SDAGE 2016-2021 arréte pour une période de 5 ans les grandes orientations de
préservation et de mise en valeur des milieux aquatiques a I'échelle du bassin. Il fixe des
objectifs de qualité des eaux a atteindre d'ici @ 2021 selon ces cing orientations principales :

e OF1: Assurer l'équilibre quantitatif de la ressource en eau en anticipant les
conséquences des évolutions climatiques, les besoins de développement et
d'équipement ;

» OF2: Lutter contre les pollutions en renfor¢ant la maitrise des risques pour la santé ;

« OF3: Préserver ou restaurer les milieux aquatiques, humides et littoraux en
respectant leur fonctionnement ;

« OF4: Conforter la gouvernance pour assurer la cohérence entre aménagement du
territoire et gestion concertée de l'eau ;

o« OF5: Réduire les risques d'inondation en s'appuyant sur le fonctionnement naturel
des milieux aquatiques.

Avec les changements climatiques avérés, la gestion des eaux pluviales devient un enjeu
crucial plus que jamais d'actualité. La gestion des eaux pluviales devra faire face a
laugmentation de [lintensité des pluies susceptible d'aggraver les problémes de
ruissellement et ses conséquences sur les pollutions par débordement des réseaux d'eaux
usées et sur 'aggravation des crues.
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Dans la pratique, le SDAGE formule des préconisations a destination des acteurs locaux du
bassin. |l oblige les programmes et les décisions administratives & respecter les principes de
gestion équilibrée, de protection ainsi que les objectifs environnementaux fixés par la DCE
dans un contexte de changement climatique avéré.

Les mesures de base du SDAGE reprennent la législation européenne concernant les rejets,
les eaux résiduaires urbaines, la tarification, la qualité de I'eau potable, les prélévements.
Les mesures complémentaires prennent des formes variées : acquisitions fonciéres,
schémas directeurs de gestion des eaux pluviales, exploitation de parcelles en agriculture
biologique, restauration de berges, etc. Elles sont identifiées dans chacun des bassins
versants de Corse, en fonction des problemes rencontrés.

Le projet concerne la construction d'habitations collectives (64 logements) sur la commune
de SARI-SOLENZARA, au niveau de la parcelle n°290 section E, d'une superficie de 12 870
m2

Seules les eaux pluviales du projet (1,23 ha) seront tamponnées via une ou deux zones de
rétention ; le bassin versant amont transitera jusqu'a un talweg existant via la création d'un
fossé en limite sud du projet.

Cette opération est donc soumise a un régime de Déclaration vis-a-vis de la gestion des
eaux pluviales. C'est pourquoi, il a été proposé dans ce document une régulation des eaux
pluviales avant rejet dans le milieu récepteur.

Le rejet d'eaux pluviales se fera dans le ruisseau de Manichinu se jetant dans la mer, au sud
de la Solenzara. Deux zones de rétention des eaux pluviales reliées par des noues seront
créées pour tamponner le rejet pluvial.

Conformément aux souhaits de la DDTM de Corse du Sud, le volume de la zone de rétention
est 8 minima égal au volume d'eaux pluviales supplémentaire généré par I'aménagement
lors d’'une pluie de 4 heures de fréquence décennal & savoir 230 m® pour un débit de fuite de
22 lis.

En sortie de la zone de rétention aval, it sera positionné une vanne guillotine pour confiner la
zone en cas de pollution accidentelle.

Il est proposé de créer des zones de rétention pluviale & ciel ouvert qui s'intégreront
facilement dans le paysage. La réalisation d'un bassin avec un ouvrage de régulation sera
aisée vue la topographie des lieux.

Si le projet respecte les différentes préconisations de cette notice d'incidence, il respectera
les recommandations du SDAGE du bassin de CORSE vis-&-vis des opérations relatives aux
rejets d'eaux pluviales dans les eaux superficielles ou dans un bassin d'infiltration.
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V.MOYENS DE SURVEILLANCE ET MOYENS
D’INTERVENTION

V.1 RESPONSABILITE DES OUVRAGES APRES TRAVAUX
Les bassins de rétention et les noues de transfert seront gérés par la copropriété ou un

bailleur social. A long terme, une rétrocession a la commune de SARI SOLENZARA pourrait
étre envisagée.

V.2 SURVEILLANCE DES OUVRAGES DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

Il faudra s'assurer que I'ensemble du réseau de collecte ne présente pas de rupture ou de
colmatage. Cette vérification est essentiellement visuelle (détection d'inondations
ponctuelles sur les chaussées), mais peut également intervenir sur la demande des usagers
ayant constaté des dysfonctionnements.

Il faudra également s'assurer qu'il 'y a pas d'écoulement anormal de polluants sur la
chaussée (ex : fuite d'huiles ou d’hydrocarbures).

V.3 ENTRETIEN DES OUVRAGES DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

Il est conseillé de mettre en place un ouvrage type regard de décantation en entrée du
dispositif pour limiter au maximum l'entrée de sédiments dans I'ouvrage. Celui-ci récupérera
I'arrivée de la noue et enverra directement les eaux dans le bassin.

Concernant la problématique des flottants, il faudra étre trés attentif & la collecte et au
ramassage des déchets sur la voirie pour limiter leur intrusion dans le bassin. On peut
imaginer également un systéme de corbeille pour la récupération des flottants en entrée de
systéme mais cela signifie une visite et un entretien de ces ouvrages de maniére réguliere.

Un entretien régulier des voiries et du réseau de collecte permettra de diminuer la charge
particulaire lors des épisodes pluvieux et ainsi obtenir un impact moindre sur le milieu
récepteur.

Il est fortement conseillé d'avoir un cahier d'utilisation avec les plans explicatifs du dispositif
de rétention choisi permettant de localiser les différents ouvrages (regards, zone de
rétention, etc) avec des consignes simples en cas de pollution accidentelle ou de
dysfonctionnement avéré,

Remarque : Plus vite lintervention sur place est réalisée, plus faible est la superficie de la

zone a circonscrire et les volumes de déchets a évacuer vers un centre de traitement
spécialisé (Déchet Industriel Spécial).

V.4 PHASE CHANTIER

Il 'y a pas de consigne particuliére concernant la phase chantier.

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau




Notice d'incidence sur la gestion des eaux pluviales page 32/36

VI.LELEMENTS GRAPHIQUES

Liste des figures

Figure 1 : Plan de situation du projet sur fond IGN au 1/25000e ..............ccoevvieeeeieeemreeeennnns 5
Figure 2 : Plan de situation du projet sur fond photographie aérienne au 1/5000e.................. 6
Figure 3 : Sens d'écoulement des eaux de ruissellement sur fond IGN .............ccovevveeerenenee. 8
Figure 4 : Carte géologique de la zone du projet et de ses alentours (BRGM)...................... 12
Figure 5 : Ouvrages de gestion des eaux pluviales en aval du projet..........ccovovvevveeveeneene. 15
Figure 6 : Exemple de toiture termrasse ... ecrerceiiie et e 20
Figure 7 : Systéme de stockage pour des toitures plates .............cccecveveeceeceece e 20
Figure 8 : Schéma de principe des constituants d'une toiture stockante ...........cccevveeeevveeeenne. 21
Figure 9 : Principe de fonctionnement d'un bassin de rétention............ccccoceeeeeeeeiinneeneenen. .23
Figure 10 : Coupe schématique de la noue de transfert .............ccco.ovvvevciveer e 24
Figure 11 : Coupe de l'ouvrage de stockage-régulation............c.ccceeveovivvveeeevcciiseecreeeeennns 26

Liste des photos
Photo 1 : Site du projet en janvier 2018 ...........oc vt 13

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau



Notice d'incidence sur la gestion des eaux pluviales page 33/36

Liste des Tableaux
Tableau | : Volume & stocker au niveau des toitures ........oeveveiiivinrnrecicnirinrseeeree e e 9
Tableau {I: Nomenclature Loi sur I'Eau pour les rejets d'eaux pluviales...........cceeevniiennen. 11

Tableau il : Récapitulatif des surfaces concernées et des coefficients de ruissellement...... 16

Tableau IV : Débits avant et aprés projet pour différentes occurrences ........cocoeccecinneicnennns 17
Tableau V : Pollution fixée sur les particules solides en % de la pollution totale. .................. 17
Tableau VI : Volume & stocker au niveau des toitures ..............coviviinnninnne, 22
Tableau VIl : Volume de rétention NECESSAINE .........ccccovvv v, 23
Tableau VIII : Incidences du projet et mesures cormectives.......covinnccnnnne, 28

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau



Notice d'incidence sur la gestion des eaux pluviales page 34/36

ANNEXE [
HYDROGRAPHIE ET BASSIN VERSANT
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ANNEXE I

PRESENTATION DU BASSIN VERSANT AMONT ET DES
OUVRAGES EXISTANTS

T3
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ANNEXE Il
SCHEMA DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

b0

Dossier de Déclaration au titre de la Loi sur 'Eau
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réalisation de 64 appartements.
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Parcesie 000 E 200
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PCM 1. Plan de situation
Diponsvan DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES [ 12 s vt s oot sred o gt
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Cnan déction  ZN0OENT
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Frarews

Informations littérales relatives & 1 parcelle sur la commune ; SARI

SOLENZARA (2A).

Références de la parcelle 000 £ 290
Référence cadaslrale de la parcelle 000 E 290
Contenance cadastrale 12 870 meatres carrés
Adresse PINIA

20145 SARI SOLENZARA

Hature du projet Liewu ort Prnia
MIS80N 08 Maltise ¢’ teuvea pour ta idalisation Localsaiion 20145 Sani-Solenzara
e 84 appartements. Parcelle 000 E 290

Malre d'owviage Chadru Construction



PC 2.1 Plan de masse 1.500 - projet

te plan est présenté au tormat AQ & I'échelie 1,200

Nawre du projet:

Liey gt Pincy
Mrtion 00 mahiise Q'ctuvie pour 3 rdahsation Localisstion 2045 Sarl-Solenzara
de &4 eppartements. Parcelie DOO E 220

Maltre douvrag Chadru C
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PC 3.1 Coupe du projet AA - 1.200
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PC 3.2 Coupe du projet BB - 1,200
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PC 3.3 Coupe du projet CC - 1.200
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PC 4. Notice descriptive

Nature du projet

Kh3£10N O maiise d'civie pour Is téaisation

0a B4 appartements.

Le projet consiste en la construction d*une
opération d’ensemble de 64 logements en
accession 4 la propriété pour 5188 m® de SDP sur la
commune de Sari-Solenzara.
Les types d'appartement réalisés sont les suivants:
-15 Type 2;
- 34 Type 3;
-15Type 4.

La parcelle concernée présente une surface

totale de 12 870 m®; sa référence cadastrale est
000 E 290. Elle est située en zone AU au Plan

Local d'Urbanisme. Actuellement desservie par
I'ensemble des réseaux, 'urbanisation de la zone a
ainsi débuté.

Etat initial du terrain:

La parcelle est desservie en partie Sud depuis la
route de Sari, route départementale.

Il s'agit d'un terrain pentu et ptanté d'arbres de
hautes et basses tiges. La route départementale
surplombe le terrain en partie Sud.

Le terrain est actuellement a I'état naturel, aucune
construction n'y est implantée.

Présentation générale du projet :

Le projet consiste en la construction d’une
opération d'ensemble de 63 logements.

Cette opération est composée tout d*abord de 3
batiments (A, B et C) formant un seul bati situés au
Sud, reliés au niveau des parkings en sous-sol et
composés d'un niveau en sous-5ol et de 3 niveaux
d*appartements (R+2).

De plus, il sera réalisé [e batiment D composé de 15
villas mitoyennes offrant des T4 et arganisé en R+1.

Pour la desserte de |'opération, une voie privée
3 double sens sera réalisée permettant 'accés

Lieu ¢l Pinia
Locatisation 20045 Sani-Solenzary

Parcella 000 E 290
Mate 0 Craaru G ,

aux parkings en sous-sol, Cette voie possede les
caractéristiques adaptées 3 I'approche du matériel
de lutte contre P'incendie et aux opérations qu'elles
doivent desservir, et le ramassage des ordures
ménagéres.

Se terminant en impasse, la voie est aménagées de
telle sorte que les véhicules puissant faire demi-
tour.

L'ensemble des 2 batis sont implantés 4 plus de 8
m de I'axe de la route départementale, 4 plus de 4 m
de I'axe du chemin privé réalisé, & plus de 4 m des
limites séparatives et la distance entre les 2 batis
est supérieur A4 m.

La hauteur des constructions n'excéde pas7 m
depuis le terrain naturel,

Aspect extérieur:

L'architecture du bati est simple et harmonieuse
avec son contexte. Elle ne porte pas atteinte au
caractére ou a I'intérdt des lisux avoisinants, aux
sites et aux paysages.

L'organisation en 2 bandes paralléles aux courbes
de niveau du terrain permet une implantation
optimale et des exhaussements ou atfovillements
limités.

Les matériaux utilisés sont choisis parmiles
matériaux traditionnels en harmonie avec le site.
L’ensemble de "opération sera recouverte d'un
enduit lisse & la chaux de teinte pierre permettant
de sa rapprocher des teintes sur place,

Les étages attiques des constructions seront
recouverts d'un bardage en bois permettant de se
fondre au paysage végstal.

Toitures:

Afin de s'intégrer 4 'environnement, les toitures
seront terrasses et végétalisées sur I'ensemble de
la superficie couverte.

Ouvertures et menuiseries extdriovras:

Différentes baies ont été mises en places en
fonction du contexte et de I'orientation du bati. Des
Ioggias et terrasses sont réalisés sur I'ensemble
du pourtour du bati afin d*offrir une & plusieurs
terrasses par appartement.

Les menuiseries seront en Aluminium de teinte
naturelle (teinte chaux). Des volets roulants seront
mis en place de méme teinte que les menuiseries.

Clétures et espaces vens:

Une partie des arbres haute tige sera maintenue.
De plus, les arbres supprimés seront remplacés au
niveau des aménagements paysagers en majorité
en partie basse du terrain

La propriété sera cléturde par des murs bahuts
de 40cm de haut seront surmontées d'une grille
doublée d*une haie arbustive oi I'ensemble
mesurera 1,80 m.

Stationnement:

130 places de stationnement sont réalisées dans
les parkings en sous-sol soit 1,5 places par tranche
de 60 m* de SDP.

Réseaux et gestion des eaux pluviales:

La parcelle est actuellement reliée 3 la totalité
des réseaux, en partie Sud, au niveau de la route
départementale. Cela concerne, le réseau public
d'Eau Potabte/ EDF/ France Télécom ainsi que le
réseau d'assainissement collectif de la commune.
En revanche, du fait de Ia pente du terrain, deux
pompes de relevage seront mis en place pour
|'assainissement.

Pour la gestion des eaux pluviales, deux bassins
de rétention & ciel ouvert seront réalisés en partie
basse du terrain.
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PC 5.2 Fagades Nord et Sud 1.500

Ces fagades sont présentées au format At 4 1'échelle 1.200
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PC 5.3 Plan des toitures 1.500

7/
Le plan est présemé au formai AD 4 'échelle 1.200

Mawute du piojet:

hission 0@ maltise ¢ ceuvie pour La réatisation
da B4 appartements.

Lieu dit Pinia B
LOCHSIt0n 20145 Sarl-Solenzara
Parcetie 000 E 290

Matre d'ouvrage Chagru Construction



PC 6.1 Insertion du projet - vue depuis le Nord

Hature du projel Lieu dn Pinia
Mession e maitrise d'ceuvie pout 18 réslisalion Localisation 20145 Sar-Solenzara
o2 84 appanements. Parcela 000 £ 200

Maftred'ouvisge  Chacnu Construction



2 intérieure
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Katusa ou pioset : Liews &t Pinia
MEr0n 08 Mallisa 0" ceuvie pour 1a réalisation Locasation 20145 Sa1i-Solenzera
Parcelle 000 £ 200

Maltre d'ouviage Chadru Consiruction

Oa 84 appariementa.
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PC 8. Photographie lointaine
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Kature du projel Lieu dit Prmia
Mession O maitrise d'ceuvie pour 18 réalieaton Localsation 20145 Sar-Solenzaa
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Qrma arrhitattiira

9 avenue du géneral de Gaulle  Tél.06 21 352150
20250 Corte contact@orma-architettura.com

Francois
Tramoni

SAS orma-sichitattura Coda HAF/APE71.11Z SIRET 804 454 437 G008 TVA intracommunautaire
Sociétd sucapital de 1500 & Wiondte reg. CorS01127 nat, 518562 SIREN BOA 454 437 R.C.S Ajactia FR 2580445443700018






